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2. TEXTOS EN TRAMITACION
2.1. Proyectos de Ley

Informe de la Ponencia designada en la
Comision de Sanidad y Asuntos Sociales
sobre el Proyecto de Ley de prevencion,
asistencia y reinsercion social en mate-
ria de drogodependencias.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1 del
Reglamento de la Camara, se ordena la publicacion en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragoén del Informe emitido por
la Ponencia designada en la Comision de Sanidad y Asuntos
Sociales sobre el Proyecto de Ley de prevencion, asistencia
y reinsercion social en materia de drogodependencias, publi-
cado en el BOCA nim. 55, de 30 de mayo de 2000.

Zaragoza, 2 de marzo de 2001.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

A LA COMISION DE SANIDAD Y ASUNTOS SOCIALES:

La Ponencia encargada de informar el proyecto de ley de
prevencion, asistencia y reinsercion social en materia de
drogodependencias, integrada por dofia Susana Cobos Ba-
rrio, por el G.P. Popular; dofia Rosa M.* Pons Serena, por el
G.P. Socialista; dofia Montserrat Costa Villamayor, por el G.P.
del Partido Aragonés; dofia Yolanda Echeverria Gorospe, por
el G.P. Chunta Aragonesista, y por don Jesus Lacasa Vidal,
por la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén
(G.P. Mixto), ha estudiado detalladamente el citado proyecto
de ley, asi como las enmiendas presentadas al mismo, y, en
cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 130 del Reglamen-
to de las Cortes de Aragon, eleva a la Comision el siguiente

INFORME

Al articulo 2 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda nim. 1, del G.P. Popular, que es retirada.

— Las enmiendas nams. 2, del G.P. del Partido Aragonés,
y 3, del G.P. Socialista. Con estas dos enmiendas y el texto
del epigrafe b) del apartado 1 del articulo 2, la Ponencia acuer-
da, con caracter transaccional, y con el voto a favor de los
GG.PP. Popular, Socialista, del Partido Aragonés y Agrupa-
cion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto),
y la abstencion del G.P. Chunta Aragonesista, afiadir al final
del citado epigrafe lo siguiente: «con una graduacioén supe-
rior al 1 por 100 de su volumeny.

— La enmienda num. 4, de la Agrupacién Parlamentaria
Izquierda Unida de Aragoén (G.P. Mixto), que es aprobada por
unanimidad.

— Las enmiendas nums. 5, del G.P. del Partido Aragonés;
6, del G.P. Socialista, y 7, del G.P. Popular. Con estas enmien-
das y el epigrafe b) del apartado 2 del articulo 2, la Ponencia

acuerda, por unanimidad, y con caracter transaccional, redac-
tar el citado epigrafe en los siguientes términos:

«b) Prevencidn: entramado dinamico de estrategias
dirigidas a modificar actos personales, sociales y cultura-
les que pudieran ser favorecedores de consumos inade-
cuados de drogas.

Estas estrategias tendran como objeto reducir la de-
manda y consumo de drogas; reducir o limitar la oferta de
drogas en la sociedad y reducir las consecuencias que de
su consumo puedan derivarse.»

— La enmienda num. 8, de la Agrupacion Parlamentaria
Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto). Con esta enmienda
la Ponencia aprueba, por unanimidad, un texto transaccional,
de manera que se introduce un apartado a) bis en el aparta-
do 2 del articulo 2, redactado en los siguientes términos:

«a) bis. Abuso o uso indebido de drogas: consiste en
un patrén desadaptativo de consumo de sustancias ma-
nifestado por consecuencias adversas significativas y
recurrentes relacionadas con ese consumo. Puede impli-
car intoxicaciones o provocar situaciones que impliquen
para la persona riesgo fisico, psiquico o social.

Las intervenciones en drogodependencias contem-
pladas en la presente Ley deben entenderse referidas
también a intervenciones sobre abuso o uso indebido de
drogas.»

— La enmienda niim. 9, del G.P. Popular, que propone la
introduccion de un articulo 2 bis, es retirada.

Al articulo 3 se han presentado las enmiendas nims. 10,
de la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén
(G.P. Mixto); 11, del G.P. Chunta Aragonesista, y 12, del G.P.
Popular. Con estas enmiendas y el apartado a) del citado ar-
ticulo 3, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con carac-
ter transaccional, redactar el mencionado apartado en los si-
guientes términos:

«a) La consideracion de las drogodependencias y del
abuso o uso indebido de drogas como problemas de sa-
lud con repercusiones en la esfera bioldgica, psicoldgica
y social, asi como en el entorno familiar o de conviven-
cia de las personas.»

Al articulo 4 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda nim. 13, de la Agrupacion Parlamentaria
Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto), que es aprobada por
unanimidad.

— La enmienda num. 14, del G.P. Popular. Con esta en-
mienda y el apartado g) del articulo 4, la Ponencia acuerda,
por unanimidad, y con caracter transaccional, afiadir, al final
del citado apartado, lo siguiente: «haciendo especial hinca-
pié en la formacion continuaday.

— La enmienda nam. 15, del G.P. Socialista. Con esta en-
mienda y el apartado h) del articulo 4, la Ponencia acuerda, por
unanimidad, y con caracter transaccional, redactar el mencio-
nado apartado en los siguientes términos:
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«h) Fomentar la coordinacion entre los recursos co-
munitarios y las redes sociales, apoyando su organiza-
cion y desarrollo.»

— La enmienda nim. 16, del G.P. Chunta Aragonesista.
Con esta enmienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y
con caracter transaccional, introducir un apartado i) en el ar-
ticulo 4, con la siguiente redaccion:

«i) Educar en el consumo responsable de sustancias
que, si bien quedan englobadas en la definicién de dro-
gas, no son perjudiciales en su consumo moderado.»

— La enmienda nim. 17, del G.P. Socialista. Con esta en-
mienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con caracter
transaccional, introducir un apartado f) en el articulo 3 del
Proyecto, redactado en los siguientes términos:

«f) La modificacion de las actitudes y comportamien-
tos de la sociedad respecto a las drogodependencias, ge-
nerando una conciencia solidaria frente a este problema.»

Al articulo 5 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda nim. 18, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

— La enmienda niim. 19, del G.P. Chunta Aragonesista.
Con esta enmienda y el apartado 3 del articulo 5, la Ponencia
aprueba, por unanimidad, un texto transaccional, de manera
que el citado apartado queda redactado en estos términos:

«3. Facilitara informacién actualizada a los usuarios y
profesionales de las areas sanitaria, de servicios sociales,
educativa y laboral, asi como de los sectores comerciales,
sobre las sustancias capaces de producir dependencia.»

— Las enmiendas nums. 20 y 22, del G.P. Chunta Arago-
nesista. Con estas dos enmiendas, la Ponencia acuerda, por
unanimidad, y con caracter transaccional, introducir un arti-
culo 5 bis, redactado en los siguientes términos:

«Articulo 5 bis.— Investigacion.

El Gobierno de Aragdn promovera la realizacion de los
estudios y proyectos de investigacion que considere ne-
cesarios sobre el fendmeno de las drogodependencias.»

— La enmienda nim. 21, del G.P. Chunta Aragonesista.
Con esta enmienda y el apartado 1 del articulo 5, la Ponen-
cia aprueba, por unanimidad, un texto transaccional, de ma-
nera que el citado apartado queda redactado en los siguien-
tes términos:

«1. El Gobierno de Aragon, a través del érgano com-
petente por razén de la materia, promovera el desarrollo
de campaifias informativas sobre los efectos del consumo
de drogas, con el objetivo de modificar actitudes y habi-
tos relacionados con el mismo, y facilitara el acceso de la
poblacién a la informacidn sobre los recursos de inter-
vencion existentes.»

Concluido el estudio de las enmiendas presentadas al ar-
ticulo 5, la Ponencia acuerda, por unanimidad, redactar este
precepto en los términos que se transcriben a continuacién:

«Articulo 5.— Informacién.
El Gobierno de Aragon, a través del 6rgano competente
por razén de la materia, realizaré las siguientes actuaciones

de caracter informativo para la prevencion de las drogo-
dependencias:

a) Promovera el desarrollo de campaifias informativas
sobre los efectos del consumo de drogas, con el objeti-
vo de modificar actitudes y habitos relacionados con el
mismo, y facilitara el acceso de la poblacion a la informa-
cion sobre los recursos de intervencidn existentes.

b) Mantendra los sistemas apropiados de informacién y
de vigilancia epidemioldgica para la deteccion de tendencias,
habitos, circunstancias en las que se producen y conse-
cuencias del consumo de drogas, a fin de facilitar una ade-
cuada planificacion de la prevencion de drogodependencias.

¢) Facilitara informacidn actualizada a los usuarios y
profesionales de las areas sanitaria, de servicios sociales,
educativa y laboral, asi como de los sectores comerciales,
sobre las sustancias capaces de producir dependencia.

d) Promovera, en el ambito laboral, actividades for-
mativas e informativas acerca de los efectos del consumo
de drogas, con destino a trabajadores, representantes
sindicales y empresarios.»

Al articulo 6 se han presentado las enmiendas que se re-
lacionan a continuacion:

— La enmienda nim. 23, del G.P. Popular, que es rechaza-
da con el voto a favor del Grupo Parlamentario enmendante; el
voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Aragonés
y Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto), y la abstencion del G.P. Chunta Aragonesista.

— La enmienda nam. 24, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

— La enmienda num. 25, del G.P. Socialista, que es retirada.

— Las enmiendas nums. 26 y 27, del G.P. Chunta Arago-
nesista, que son retiradas.

— La enmienda nam. 28, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

— Las enmiendas nim. 29, del G.P. del Partido Aragonés,
y 30, del G.P. Chunta Aragonesista. Con estas enmiendas y
el apartado 5 del articulo 6, la Ponencia acuerda, por unani-
midad, y con caracter transaccional, afiadir, al final de este
apartado, lo siguiente: «Para ello contara con las entidades
de iniciativa social con experiencia en este campo, reconoci-
das por el Gobierno de Aragony.

— La enmienda niim. 31, del G.P. Popular, que es retirada.

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do, acuerda, por unanimidad, redactar el articulo 6 en los tér-
minos que se transcriben a continuacion:

«Articulo 6.— Educacion para la salud.

El Gobierno de Aragon realizara las siguientes actua-
ciones en materia de educacion para la salud:

1. Promovera la incorporacion de programas de edu-
cacion para la salud en los dmbitos educativo y comuni-
tario, y fomentara la participacion de los agentes educa-
tivos y comunitarios en la elaboracion de los programas
de prevencion de drogodependencias.

2. Impulsard, en colaboracion con los organismos com-
petentes y aquellas entidades sociales con experiencia en
materias de salud y educacion, la incorporacion de la edu-
cacion para la salud en el disefio curricular de los centros
escolares. Asi mismo, adoptard las medidas necesarias
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para apoyar la incorporacion de la educacion para la sa-
lud en los programas de estudio universitarios, y concre-
tamente, de todos los contenidos necesarios para una
formacion adecuada sobre los distintos aspectos de las
drogodependencias y para la formacion de especialistas.

3. Colaborara con las entidades locales para la elabo-
racion de planes municipales de prevencion de las drogo-
dependencias desde la perspectiva de la promocidn de la
salud, que cuenten con la participacion de los agentes
comunitarios de las mismas.

4. Impulsara las iniciativas de otras entidades o colec-
tivos sociales en materia de educacion para la salud.

5. Determinara los programas a realizar para la forma-
cion interdisciplinar de aquellos colectivos relacionados
con la prevencion, asistencia e incorporacion social en
materia de drogodependencias. Para ello contard con las
entidades de iniciativa social con experiencia en este cam-
po, reconocidas por el Gobierno de Aragon.»

Al articulo 7 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda num. 32, del G.P. Popular, que es recha-
zada con el voto a favor del Grupo Parlamentario enmendante
y el voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Ara-
gonés, Chunta Aragonesista y Agrupacion Parlamentaria Iz-
quierda Unida de Aragdn (G.P. Mixto).

— Las enmiendas niims. 33, del G.P. Chunta Aragone-
sista, y 34, del G.P. Popular. Con estas dos enmiendas y el
apartado 2 del articulo 7, la Ponencia elabora y aprueba, por
unanimidad, un texto transaccional, de manera que el citado
apartado queda redactado en los siguientes términos:

«2. Las Administraciones publicas de la Comunidad
Auténoma, en el ambito de sus respectivas competen-
cias, deberan impulsar actuaciones orientadas a favorecer
la vida asociativa de los colectivos sociales de riesgo y
prestar especial atencion a menores y jovenes, como suje-
tos activos con capacidad para modificar su propio medio
personal y social, mediante la promocién del asociacionismo
juvenil y su participacion en programas de ocupacion, de
ocio, deportivos y culturales.

Asimismo, deberan promover entre los jovenes alterna-
tivas de formacion profesional, primer empleo y autoempleo,
e involucrar al entorno familiar o de convivencia con el fin
de garantizar una adecuada integracidn.»

— La enmienda ntim. 35, del G.P. Popular, que es retirada.

Al articulo 8 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda ntim. 36, del G.P. del Partido Aragonés,
que es aprobada por unanimidad.

— La enmienda ntim. 37, del G.P. Popular, que es retirada.

La Ponencia, a la vista del informe de correcciones téc-
nicas elaborado por el Letrado, acuerda, por unanimidad,
sustituir, en el epigrafe b) del apartado 1 del articulo 8, el in-
ciso «[...] que se editen en el territorio de la Comunidad Au-
tébnoma de Aragoén. Asi como desde los centros emisores de
la Comunidad Auténoma [...]», por el siguiente: «][...] que se
editen en el territorio de la Comunidad Auténoma de Aragon,
asi como desde los centros emisores de la Comunidad
Autonoma [...]».

Al articulo 9 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda nim. 38, del G.P. Socialista, que es apro-
bada por unanimidad.

— La enmienda nim. 39, del G.P. Socialista, que es apro-
bada por unanimidad.

— La enmienda num. 40, del G.P. del Partido Aragonés,
que es retirada.

Al articulo 10 se han presentado las enmiendas niims. 41,
del G.P. Popular, y 42, del G.P. Chunta Aragonesista. Con es-
tas enmiendas y el citado articulo 10 la Ponencia elabora y
aprueba, por unanimidad, un texto transaccional, de manera
que el mencionado precepto queda redactado en los siguien-
tes términos:

«Articulo 10.— Promocion.

1. La actividades de promocion de bebidas alcoholi-
cas y tabaco en ferias, certamenes, exposiciones, mues-
tras o actividades similares, cuando tengan lugar dentro
de otras manifestaciones publicas, se realizaran, siempre
que sea posible, en espacios diferenciados y separados.
En ellas no estard permitido ni el ofrecimiento ni la degus-
tacion gratuita a menores de 18 afios.

2. En las visitas a centros de produccion, elaboracion
y distribucion de bebidas alcohoélicas o de tabaco no po-
dran ofrecerse los productos a los menores de edad.»

Al articulo 11 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda nam. 43, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es rechazada con el voto a favor del Grupo Parlamenta-
rio enmendante y el voto en contra de los GG.PP. Popular,
Socialista, del Partido Aragonés y Agrupacion Parlamentaria
Izquierda Unida de Aragoén (G.P. Mixto).

— Las enmiendas nums. 44, del G.P. Chunta Arago-
nesista, y 45, del G.P. Popular. Con estas enmiendas y el
apartado 3 del citado articulo 11, la Ponencia acuerda, por
unanimidad, y con caracter transaccional, sustituir en el men-
cionado apartado el inciso «siempre a la vista de una perso-
na responsable de que se cumpla la citada prohibicién», por
lo siguiente: «siempre a la vista de una persona responsable
del establecimiento, que respondera del cumplimiento de la
citada prohibiciony»

— La enmienda nam. 46, del G.P. Chunta Aragonesista.
A la vista de esta enmienda, la Ponencia acuerda, por unani-
midad, y con caracter transaccional, introducir un apartado 4
bis en el articulo 11, redactado en los siguientes términos:

«4 bis. Las caracteristicas de la sefializacion a la que
se refieren los dos apartados anteriores se determinaran
reglamentariamente.»

— La enmienda nam. 47, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

— La enmienda niim. 48, de la Agrupacion Parlamentaria
Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto). A la vista de esta
enmienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con carac-
ter transaccional, introducir un epigrafe e) en el apartado 5
del articulo 11, redactado en los siguientes términos:

«e) Las areas de servicio y descanso en autovias y
autopistas, asi como las gasolineras, salvo que se trate
de bebidas de menos de 18 grados.»

— La enmienda num. 49, del G.P. Socialista, que es retirada.
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— La enmienda nim. 50, de la Agrupacién Parlamentaria
Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto). A la vista de esta
enmienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con carac-
ter transaccional, afiadir, al final del apartado 6 del articulo 11,
la siguiente frase: «Dichas corporaciones seran responsables
de su cumplimiento dentro de su ambito territorial.»

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do, acuerda por unanimidad, introducir las siguientes correc-
ciones técnicas en el articulo 11:

1. Suprimir, en el apartado 2, la referencia a «los miem-
bros de cuerpos armadosy.

2. Redactar el apartado 3 en los siguientes términos:

«3. La venta o el suministro de bebidas alcohdlicas a
través de maquinas automaticas sélo podra realizarse en
establecimientos cerrados, y siempre a la vista de una
persona responsable del establecimiento, que responde-
ra del cumplimiento de la citada prohibicién. En la super-
ficie frontal de estas maquinas, en lugar visible, se hara
constar la prohibicidn que tienen los menores de 18 afios
de consumir bebidas alcohdlicas.»

Al articulo 12 se ha presentado la enmienda nim. 51, de
la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P.
Mixto), que es aprobada por unanimidad.

Al articulo 13 se han presentado las siguientes enmiendas:

— Las enmiendas niims. 52, del G.P. del Partido Aragonés;
53, del G.P. Chunta Aragonesista, y 54, del G.P. Popular. Con
estas enmiendas y el apartado 3 del citado articulo 13, la Po-
nencia acuerda, por unanimidad, y con caracter transaccional,
sustituir, en el mencionado apartado, el inciso «siempre a la
vista de una persona responsable de que se cumpla la cita-
da prohibiciony, por el siguiente: «siempre a la vista de una
persona responsable del establecimiento, que respondera del
cumplimiento de la citada prohibicién»

— La enmienda nam. 55, del G.P. Chunta Aragonesista.
A la vista de esta enmienda, la Ponencia acuerda, por unani-
midad, y con caracter transaccional, introducir un apartado 3
bis en el articulo 13, redactado en los siguientes términos:

«3 bis. Las caracteristicas de la sefializacion a la que
se refieren los dos apartados anteriores se determinaran
reglamentariamente.»

— La enmienda nam. 56, del G.P. Popular, que es aproba-
da por unanimidad.

— La enmienda nim. 57, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do acuerda, por unanimidad, redactar el apartado 3 del arti-
culo 13 en los siguientes términos:

«3. Se prohibe la venta y el suministro de tabaco a tra-
vés de maquinas automaticas, a no ser que se encuentren
en establecimientos cerrados, y siempre a la vista de una
persona responsable del establecimiento, que responde-
ra del cumplimiento de la citada prohibicién. En la super-
ficie frontal de estas maquinas, en lugar visible, se hara
constar la prohibicion que tienen los menores de 18 afios
de adquirir tabaco.»

Al articulo 14 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda num. 58, del G.P. del Partido Aragonés,
que es aprobada por unanimidad.

— Las enmiendas nums. 59, del G.P. del Partido Arago-
nés; 60, del G.P. Socialista, y 63, de la Agrupaciéon Parlamen-
taria Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto). Con estas en-
miendas, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con carac-
ter transaccional, lo siguiente:

1.° Afiadir, al final del epigrafe 1) del apartado 1 del arti-
culo 14, lo siguiente: «En todo caso, se mantendra la prohi-
bicion de fumar a los manipuladores de alimentos.»

2.° Redactar el epigrafe a) del apartado 2 del articulo 14,
en los siguientes términos:

«a) Estar nitidamente separadas y contar con sistemas
de ventilacion adecuados.»

— La enmienda num. 61, del G.P. Chunta Aragonesista. A
la vista de esta enmienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad,
y con carécter transaccional, introducir un epigrafe n) en el apar-
tado 1 del articulo 14, redactado en los siguientes términos:

«n) Los lugares similares a los mencionados en este
apartado, que se determinen legalmente.»

— La enmienda nam. 62, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

La Ponencia acuerda, por unanimidad, y como correccion
técnica, redactar los apartados 1y 2 del articulo 14 en los si-
guientes términos:

«Articulo 14.— Limitaciones al consumo.

1. Esta prohibido fumar en:

a) Los centros, servicios o establecimientos sanitarios
y sociosanitarios, salvo en aquellas zonas que expresamen-
te se habiliten al efecto, que en todo caso seran indepen-
dientes para los usuarios de los servicios y visitantes, y
para el personal del centro, servicio o establecimiento.

b) Los centros de servicios sociales, salvo en aque-
llas zonas que expresamente se habiliten al efecto.

¢) Los centros de atencion social destinados a meno-
res de 18 afios.

d) Los espacios cerrados para uso infantil y juvenil de
esparcimiento y ocio.

e) Los centros docentes no universitarios.

f) Los centros universitarios o de ensefianza dirigida
a mayores de edad, salvo en las zonas expresamente ha-
bilitadas al efecto.

g) Los centros e instalaciones deportivas cerrados.

h) Las salas de uso publico general destinadas a lec-
tura, biblioteca, conferencias, exposiciones, museos o
similares.

i) Las salas de teatro, cine y otros espectaculos publi-
cos en locales cerrados.

j) Las oficinas y dependencias laborales de la Admi-
nistracion Publica, y todas las destinadas a la atencion
directa al publico, salvo en aquellas zonas expresamente
habilitadas al efecto.

k) Cualquier area laboral donde trabajen mujeres em-
barazadas.

1) Los centros comerciales cerrados y entidades fi-
nancieras, salvo en las zonas especialmente reservadas
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y sefializadas al efecto por la direccion de los mismos,
que en ningun caso podran ser zonas destinadas a la
venta.

m) Los lugares donde exista mayor riesgo para la salud
del trabajador por combinar la nocividad del tabaco con el
perjuicio ocasionado por el contaminante industrial.

n) Las salas de espera a accesos de embarque en es-
taciones de autobuses, trenes o aeropuertos, salvo en
aquellas zonas que expresamente se habiliten al efecto.

0) Cualquier medio de transporte colectivo, urbano e
interurbano, en trayectos que recorran exclusivamente el
territorio de la Comunidad Auténoma de Aragon.

p) Los vehiculos de transporte escolar y todos los
destinados total o parcialmente al transporte de menores
de 18 afios o de enfermos.

q) Los locales donde se elaboren, transformen, mani-
pulen, preparen o vendan alimentos, excepto aquellos
que estén destinados principalmente al consumo de los
mismos, donde se diferenciaran los espacios destinados
a fumadores y no fumadores. En todo caso, se mantendra
la prohibicion de fumar a los manipuladores de alimentos.

r) Los ascensores y otros recintos pequefios de esca-
sa ventilacion, destinados al uso de varias personas, tan-
to en instalaciones publicas como privadas.

s) Los lugares similares a los mencionados en este apar-
tado, que se determinen legalmente.

2. Se consideran zonas habilitadas para fumadores aque-
llas que cumplan los siguientes requisitos:

a) Estar nitidamente separadas y contar con sistemas
de ventilacion adecuados.

b) No estar ubicadas en zonas de paso obligado para
no fumadores o salas de espera.

¢) Encontrarse su ubicacion claramente sefializada.»

Al articulo 17 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda niim. 64, del G.P. Popular. Con esta enmien-
day el apartado 1 del articulo 17, la Ponencia acuerda, por una-
nimidad, y con caracter transaccional, introducir en el citado
apartado el término «precursores» después de «psicotropicosy.

— La enmienda num. 65, del G.P. Popular. Con esta en-
mienda y el apartado 3 del articulo 17, la Ponencia elabora y
aprueba, por unanimidad, un texto transaccional, que consis-
te en sustituir el inciso «sobre la utilizaciéon de las citadas
sustancias en la Comunidad Auténoma de Aragdény, por el
siguiente: «sobre la utilizacion, en la Comunidad Auténoma
de Aragdn, de las sustancias y los productos a los que se
refiere el apartado 1 de este articulo y de aquellos otros ca-
paces de producir dependenciay.

Al articulo 18 se ha presentado la enmienda num. 66, del
G.P. Chunta Aragonesista, que es rechazada con el voto a
favor del Grupo Parlamentario enmendante; el voto en con-
tra de los GG.PP. Socialista, del Partido Aragonés y Agrupa-
cion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto),
y la abstencion del G.P. Popular.

Al articulo 19 se han presentado las siguientes enmiendas:
— Las enmiendas niims. 67, del G.P. Chunta Aragonesista;
69, del G.P. Socialista, y 70, del G.P. Popular. Con estas enmien-
das, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con caracter

transaccional, introducir un apartado a) bis en el articulo 19,
con el texto de la enmienda nim. 69.

— La enmienda nam. 68, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

— La enmienda nam. 71, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

— La enmienda num. 72, del G.P. Popular. Con esta en-
mienda y el apartado e) del articulo 19, la Ponencia acuerda,
por unanimidad, y con caracter transaccional, redactar el ci-
tado epigrafe en los siguientes términos:

«e) Facilitar el acceso de los drogodependientes a
los recursos sociales normalizados. Para ello se propi-
ciara el desarrollo de programas especificos dirigidos a
alcanzar su integracion social y se potenciaran, especial-
mente, los recursos educativos y laborales que faciliten
esta integracion.»

— La enmienda num. 73, del G.P. Popular. Con esta en-
mienda, la Ponencia elabora y aprueba, por unanimidad, un
texto transaccional, de manera que se introduce un apartado
g) en el articulo 19, redactado en los siguientes términos:

«g) Estimular la implicacion activa y solidaria de la co-
munidad en el proceso asistencial y de integracion social
del drogodependiente.»

— Las enmiendas nums. 74 y 76, del G.P. Chunta Arago-
nesista, que son retiradas.
— La enmienda niim. 75, del G.P. Popular, que es retirada.

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do, acuerda, por unanimidad, redactar el parrafo primero del
articulo 19 en los siguientes términos:

«Las acciones que se desarrollen en la Comunidad

Autonoma de Aragdn dirigidas a la atencidn a drogode-

pendientes tendran por finalidad: [...].»

Al articulo 20 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda num. 77, del G.P. Popular, que es retirada.

— La enmienda num. 78, del G.P. Socialista, que es retirada.

— La enmienda nim. 79, de la Agrupacion Parlamentaria
Izquierda Unida de Aragoén (G.P. Mixto), que es aprobada por
unanimidad.

— La enmienda num. 80, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

— Las enmiendas nums. 81, de la Agrupacién Parlamen-
taria Izquierda Unida de Aragoén (G.P. Mixto), y 82, del G.P.
Chunta Aragonesista. Con estas enmiendas y el apartado c)
del articulo 20, la Ponencia elabora y aprueba, por unanimidad,
un texto transaccional que consiste en sustituir el inciso «[...]
y estar basada en programas individualizados», por el siguien-
te: «[...], estara basada en programas individualizados, con vo-
cacion a la deshabituacidn y reinsercion social, y prestara es-
pecial atencidn a los colectivos mas vulnerables, en particu-
lar a los adolescentes».

— La enmienda nam. 83, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

— Las enmiendas nums. 84, del G.P. del Partido Arago-
nés; 85, del G.P. Chunta Aragonesista, y 86, del G.P. Popu-
lar. Con estas tres enmiendas, la Ponencia acuerda, por una-
nimidad, y con caracter transaccional, lo siguiente:
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1.° Redactar el apartado g) del articulo 20 en los siguien-
tes términos:
«g) La oferta asistencial en centros especificos de
atencion a drogodependientes incluird la posibilidad de
tratamiento en régimen residencial.»

2.° Introducir un apartado g) bis en el mencionado articulo

20, redactado en los términos que se transcriben a continuacion:

«g) bis. La formacidn y capacitacion sociolaboral de

los drogodependientes sera objeto de una especial aten-

cion, y se realizard en los propios centros asistenciales
cuando asi lo requiera el caso.»

La Ponencia acuerda, por unanimidad, introducir un apar-
tado 2 en el articulo 20, con el texto del apartado g) del pro-
yecto de Ley, redactado en los siguientes términos:

«2. La Administracion de la Comunidad Auténoma de
Arag6n impulsara y participara en el desarrollo de progra-
mas de reinsercion a través de los programas municipa-
les o comarcales de drogodependencias, servicios socia-
les de base y otros recursos de insercidon sociolaboral.»

— Las enmiendas nums. 87, de la Agrupacién Parlamen-
taria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), y 89, del G.P.
Popular. Con estas dos enmiendas y el apartado h) del arti-
culo 20, la Ponencia elabora y aprueba, por unanimidad, un
texto transaccional, de manera que el citado apartado queda
redactado en los siguientes términos:

«h) La atencidn al drogodependiente y a sus familia-
res se realizara preferentemente a través del Sistema Na-
cional de Salud y del Sistema de Accidn Social de Aragon,
incrementando sus recursos en funcién de las necesida-
des de la poblacion e incorporando, cuando sea necesa-
rio, las iniciativas sociales sin animo de lucro que cum-
plan los objetivos y criterios de actuacion del Plan auto-
némico sobre drogas, con objeto de completar y diversi-
ficar los programas terapéuticos.»

— La enmienda num. 88, del G.P. Socialista, que es apro-
bada por unanimidad.

— La enmienda num. 90, del G.P. Popular. Con esta en-
mienda y el apartado f) del articulo 20, la Ponencia elabora
y aprueba, por unanimidad, un texto transaccional, que con-
siste en afiadir, al final de este apartado, lo siguiente: «[...],
y adoptara, cuando sea necesario, medidas especiales desti-
nadas a conseguir la igualdad de oportunidades.»

— La enmienda ntim. 91, del G.P. Popular, que es retirada.

Finalmente, la Ponencia, acuerda, por unanimidad, intro-
ducir en el articulo 20 las siguientes correcciones técnicas:

1.* En el epigrafe a), sustituir «garantizando criterios de
equidad» por lo siguiente: «y con criterios de equidad».

2.2 En el epigrafe b) sustituir la frase «Quedara garantiza-
da la atencion a los drogodependientes», por la siguiente:
«La atencion a los drogodependientes quedara garantizaday.

3.2 Redactar el epigrafe i) en los siguientes términos:

«En aquellos casos en los que la reinsercion no pue-
da ser efectiva a través de los recursos normalizados de
la sociedad podran establecerse programas de reinsercion
individualizados.»

— La enmienda nim. 92, del G.P. Chunta Aragonesista, pro-
pone introducir un articulo 20 bis. Con esta enmienda, la Ponen-
cia acuerda, por unanimidad, y con caracter transaccional, intro-
ducir un articulo 21 bis redactado en los siguientes términos:

«Articulo 21 bis.— Los centros de atencion a las dro-
godependencias.

1. La regulacion de los centros de atencion a las dro-
godependencias se establecera reglamentariamente.

2. Estos centros contaran, al menos, con:

a) Libro de registro, tanto en soporte informatico como
en papel, supervisado por el departamento competente en
esta materia.

b) Personal técnico cualificado en las areas sanitaria,
social, psicologica y laboral, que sera definido reglamen-
tariamente atendiendo al tipo de centro de que se trate.

¢) Programa terapéutico temporalizado.

d) Libro de reclamaciones a disposicion de los drogo-
dependientes y familiares de los mismos.

3. Los centros de caracter privado, ademas de lo es-
tablecido en la presente Ley, deberan contar con el régi-
men de precios de los diferentes servicios.»

— La enmienda nam. 93, del G.P. Chunta Aragonesista,
que propone introducir un articulo 20 ter, es retirada.

Al articulo 21 se han presentado las siguientes enmiendas:

— Las enmiendas nums. 94, del G.P. Chunta Aragonesista,
y 95, del G.P. Popular. Con estas dos enmiendas, la Ponencia
acuerda, por unanimidad, y con cardacter transaccional, sus-
tituir, en el apartado 1 de este articulo, los términos «sanita-
ria y social» por «sociosanitariasy.

— La enmienda nim. 96, del G.P. Popular, que es rechaza-
da con el voto a favor del Grupo Parlamentario proponente; el
voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Aragonés
y de la Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon
(G.P. Mixto), y la abstencion del G.P. Chunta Aragonesista.

— Las enmiendas nams. 97, 99, 101, 102, 103 y 105, del
G.P. Chunta Aragonesista, que son retiradas.

— Las enmiendas niims. 98 y 100, del G.P. Socialista, que
son retiradas.

— La enmienda num. 104, de la Agrupacién Parlamenta-
ria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto). Con esta en-
mienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con carac-
ter transaccional, introducir un articulo 21 ter, redactado en
los siguientes términos:

«Articulo 21 ter— La Comunidad Auténoma impulsa-

ra la creacion de centros de venopuncion o puntos lim-

pios de inyeccion, y pondra en marcha aquellas experien-

cias nuevas en materia asistencial que estén avaladas por
la comunidad sanitaria.»

— La enmienda num. 106, del G.P. Popular, que es rechaza-
da con el voto a favor del Grupo Parlamentario proponente; el
voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Aragonés y
de la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P.
Mixto), y la abstencion del G.P. Chunta Aragonesista.

— La enmienda nim. 107, del G.P. Chunta Aragonesista.
Con esta enmienda, la Ponencia elabora y aprueba, por una-
nimidad, un texto transaccional, que consiste en introdu-
cir, al final del apartado 3 del articulo 21, lo siguiente: «Esta
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reglamentacion tendra en cuenta la especificidad de los diver-
sos centros, servicios, recursos y asociaciones debidamen-
te acreditadosy.

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do acuerda, por unanimidad, sustituir, en el articulo 21, «2.1.»
por «A)» y «2.2.» por «B)».

Al articulo 22 se han presentado las siguientes enmien-
das:

— Las enmiendas nums. 108, del G.P. del Partido Arago-
nés; 109, del G.P. Chunta Aragonesista, y 115, del G.P. Popu-
lar. Con estas tres enmiendas y el apartado a) del articulo
22, la Ponencia elabora y aprueba, por unanimidad, un tex-
to transaccional, de manera que el mencionado apartado que-
da redactado en los siguientes términos:

«a) Colaborara con los servicios sanitarios y sociales del
sistema penitenciario para la puesta en marcha de programas
de atencion a internos drogodependientes, asi como en pro-
gramas de intervencion en los centros penitenciarios orien-
tados a la deshabituacion y reinsercion, y facilitara la aten-
cién a dichos internos desde las estructuras de la red de
atencion sociosanitaria a las drogodependencias.»

— La enmienda niim. 110, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

— La enmienda nim. 111, de la Agrupacion Parlamenta-
ria [zquierda Unida de Aragdn (G.P. Mixto). Con esta enmien-
da y el apartado b) del articulo 22, la Ponencia acuerda, por
unanimidad, y con caracter transaccional, lo siguiente:

1.° Redactar el mencionado apartado b) en los siguientes
términos:

«b) Dispondra, a través de los recursos acreditados,
alternativas para las demandas de cumplimiento de medi-
das de seguridad, suspension de la ejecuciéon de la pena
o cumplimiento de la misma, formuladas por las Adminis-
traciones de Justicia o Penitenciaria, y creara los recursos
necesarios para el establecimiento de medidas alternati-
vas a la privacion de libertad cuando el penado refiera
adiccion a sustancias estupefacientes.»

2.° Introducir un apartado b) bis en el citado articulo 22,
con la siguiente redaccion:
«b) bis. Facilitara el cumplimiento, en el lugar de ori-
gen, de las penas impuestas a las personas a las que se
refiere el inciso final del apartado anterior.»

— Enmienda nim. 112, del G.P. Chunta Aragonesista.
Con esta enmienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y
con caracter transaccional, introducir un apartado ) en el ar-
ticulo 22, redactado en los siguientes términos:

«e) Promovera convenios plurianuales y conciertos de
colaboracion con instituciones y entidades sociales sin
animo de lucro implicadas en la prevencion, asistencia y
reinsercion social en materia de drogodependencias den-
tro del ambito de las instituciones penitenciarias.»

— Enmienda nim. 113, del G.P. Popular. Con esta en-
mienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con carac-
ter transaccional, introducir un apartado a) bis en el articu-
lo 22, redactado en los siguientes términos:

«a) bis. Potenciara, en colaboracion con el sistema
penitenciario, programas de prevencion para la salud en
los centros penitenciarios de la Comunidad Auténoma.»

— La enmienda num. 114, del G.P. Popular, que es retirada.

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do, acuerda, por unanimidad, sustituir en el apartado d) del
articulo 22 la referencia a la «Administracion judicial» por
«Administracion de Justiciay.

Al articulo 23 se han presentado las siguientes enmiendas:

— Las enmiendas niim. 116, de la Agrupacion Parlamen-
taria Izquierda Unida de Aragdén (G.P. Mixto),y 117 y 118, del
G.P. Popular. Con estas tres enmiendas y el apartado 1 del ci-
tado articulo 23, la Ponencia elabora y aprueba, por unanimi-
dad, un texto transaccional, de manera que dicho precepto
queda redactado en los siguientes términos:

«1. El Gobierno de Aragén, en el ambito de sus com-
petencias, llevara a cabo las siguientes iniciativas:

a) En el marco de la legislacion sobre prevencion de
riesgos laborales, pondra los medios necesarios para que
las drogodependencias o los problemas de salud deriva-
dos del consumo de drogas no sean causa de discrimina-
cién en el medio laboral.

b) Promovera la realizacion de evaluacion de riesgos en
relacion con el puesto de trabajo cuando se detecten proble-
mas por consumo de drogas, de forma que permita el desa-
rrollo de planes globales de intervencion en la empresa.

¢) Facilitara, desde el medio laboral, el acceso de los
drogodependientes a los servicios especializados en su
atencion.

d) Fomentara acuerdos entre organizaciones empresa-
riales y sindicales tendentes a la reserva del puesto de tra-
bajo de las personas drogodependientes durante su pro-
ceso de rehabilitacion, y al desistimiento del ejercicio de las
potestades disciplinarias que reconoce la legislacion labo-
ral en casos de problemas derivados del abuso de drogas.

e) Impulsara programas de prevencion dirigidos a tra-
bajadores con problemas de consumo de drogas en el
ambito laboral, especialmente de alcohol y tabaco, ten-
dentes a una mejora de la salud y calidad de vida.

Asimismo, promovera acuerdos de colaboracion con
las organizaciones sindicales y empresariales para el de-
sarrollo de estos programas, en el que participaran de for-
ma prioritaria los comités de seguridad y salud.»

— La enmienda nim. 119, de la Agrupacion Parlamenta-
ria Izquierda Unida de Aragoén (G.P. Mixto), que es aproba-
da por unanimidad.

Finalmente, la Ponencia acuerda, por unanimidad, estruc-
turar el Titulo I del Proyecto de Ley en tres capitulos, que
comprenderan los siguientes articulos:

- Capitulo I: Objetivos generales y criterios de actuacion.
En este capitulo se integran los articulos 19 y 20.

- Capitulo II: Organizacion de la atencién. En este capitulo
se integran los articulos 21, 21 bis y 21 ter.

- Capitulo I1I: Ambitos judicial, penitenciario y laboral. En
este capitulo se integran los articulos 22 y 23.
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Al articulo 24 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda num. 120, del G.P. Popular, que es retirada.

— La enmienda nim. 121, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

— La enmienda nim. 122, del G.P. Popular. Con esta en-
mienda y el apartado d) del articulo 24, la Ponencia acuerda,
por unanimidad, y con cardcter transaccional, sustituir, en el
citado apartado, «La acreditacion, registro e inspecciony,
por lo siguiente: «La aprobacion de la normativa sobre auto-
rizacion, acreditacidn, registro e inspecciony.

— La enmienda nim. 123, de la Agrupacion Parlamenta-
ria [zquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), que es aproba-
da por unanimidad.

— Las enmiendas niims. 124, 125 y 126, del G.P. Popular,
que son retiradas.

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do, acuerda, por unanimidad, introducir las siguientes correc-
ciones técnicas en el articulo 24:

1. Redactar el apartado g) en los siguientes términos:

«La adopcion, en colaboracion con otras Administra-
ciones publicas, de todas aquellas medidas que sean pre-
cisas para el buen desarrollo de esta Ley.»

2. Sustituir, en el apartado h), el término «Asesorar» por
«El asesoramiento».

Al articulo 25 se han presentado las siguientes enmiendas:
— La enmienda num. 127, del G.P. Popular, que es retirada.
— La enmienda nim. 128, del G.P. Popular. Con esta en-
mienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con caracter
transaccional, introducir un apartado e) en el articulo 25, re-
dactado en los siguientes términos:
«e) La colaboracion con los sistemas educativo y sa-
nitario en materia de educacion para la salud.»

Al articulo 26 se ha presentado la enmienda num. 129,
del G.P. Chunta Aragonesista. La Ponencia acuerda, por una-
nimidad, introducir el texto de esta enmienda como un apar-
tado 2 del articulo 26, sustituyendo el inciso «El Plan auto-
némico sobre drogas» por «Este Plan». En consecuencia, el
parrafo primero de este precepto pasa a ser apartado 1.

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do, acuerda, por unanimidad, lo siguiente:

1. Dividir el apartado 1 de este articulo en dos apartados,
que quedan redactados en los siguientes términos:

«1. El Plan autondmico sobre drogas es el instrumen-
to basico para la planificacion, ordenacion y coordinacion
de los recursos, objetivos y actuaciones que, en materia
de drogodependencias, se desarrollen en el ambito terri-
torial de la Comunidad Auténoma de Aragén.

2. El Plan sera vinculante para todas las Administra-
ciones publicas e instituciones privadas que desarrollen
actuaciones en materia de drogas en la Comunidad Au-
tébnoma de Aragdn.»

2. El apartado 2 de este articulo, en los términos en los
que ha quedado redactado tras la aprobacién de la enmien-
da num. 129, pasa a ser apartado 3.

Al articulo 27 se han presentado las enmiendas que se
relacionan a continuacién:

— Las enmiendas nums. 130 y 131, del G.P. Chunta Ara-
gonesista, que son retiradas.

— La enmienda num. 132, del G.P. Popular, que es retirada.

La enmienda num. 133, del G.P. Chunta Aragonesista, que
propone introducir un articulo 28 bis, es retirada.

Al articulo 31 se han presentado las enmiendas nums. 134,
del G.P. Chunta Aragonesista; 135, del G.P. del Partido Arago-
nés; 136, del G.P. Popular, y 137, de la Agrupacion Parlamen-
taria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto). Con estas en-
miendas, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con caracter
transaccional, redactar el articulo 31 en los siguientes términos:

«Las Administraciones publicas de la Comunidad
Autéonoma de Aragén fomentaran la participacion del
voluntariado social y apoyaran las iniciativas sociales
que tengan por objetivo el desarrollo de actividades y
programas en materia de drogodependencias.

Para ello, podran suscribir convenios plurianuales y
conciertos con instituciones privadas o entidades de ini-
ciativa social, legalmente constituidas y debidamente acre-
ditadas y registradas, en los términos previstos en la nor-
mativa vigente en materia de servicios y establecimientos
sociales y sociosanitarios, siempre que cumplan los cri-
terios de actuacion y de calidad, y los objetivos del Plan
autonomico sobre drogas.»

Al articulo 32 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda num. 138, del G.P. Popular, que es retirada.

— La enmienda nam. 139, de la Agrupacién Parlamenta-
ria Izquierda Unida de Aragdén (G.P. Mixto), que es retirada.

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do, acuerda, por unanimidad, redactar el articulo 32 en los si-
guientes términos:

«Articulo 32.— Financiacion.

1. El Gobierno de Aragoén incluira cada afio en los pre-
supuestos de la Comunidad Autéonoma de Aragoén la do-
tacion suficiente para el desarrollo de las acciones previs-
tas en esta Ley.

2. Asimismo, aquellas corporaciones locales que de-
sarrollen actividades en materia de drogodependencias
incluiran en sus respectivos presupuestos la dotacion
que garantice la realizacion de dichas actividades.

3. Los ingresos que se produzcan por la imposicion
de sanciones tipificadas en esta Ley generaran créditos
por la misma cuantia en las correspondientes dotaciones
presupuestarias a las que se refieren los apartados ante-
riores de este articulo.»

En relacion con el articulo 34, al que no se han presen-
tado enmiendas, la Ponencia, a la vista del informe elabora-
do por el Letrado, acuerda, por unanimidad, lo siguiente:

1. Sustituir, en el apartado 3 de este precepto, el inciso
«estan sujetos a la obligacion de permitir», por el siguiente:
«estan obligados a permitiry.

2. Sustituir, en el mismo apartado 3, «][...], facilitar informa-
cion, documentos, [...]», por «[...] y a facilitarles la informa-
cion y los documentos, [...]».
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3. Sustituir, en el apartado 4, las palabras «parrafo segun-
do», por «apartado 2».

4. Sustituir, en el mismo apartado 4, el inciso «estan su-
jetas a la obligacion de someterse», por el siguiente: «estan
obligadas a sometersey.

En relacion con el articulo 38, al que no se han presen-
tado enmiendas, la Ponencia, a la vista del informe elabora-
do por el Letrado, acuerda, por unanimidad, introducir las si-
guientes correcciones técnicas en este precepto:

1. Sustituir en el apartado 1 el inciso «[...] y se interrum-
pira desde el momento en que el procedimiento se dirija con-
tra el presunto infractor», por el siguiente: «[...] y se inte-
rrumpira con la iniciacién, con conocimiento del interesado,
del procedimiento sancionadory.

2. Suprimir en el apartado 2 el término «impuestasy.

3. Sustituir, en el mismo apartado 2, los términos «hubie-
ra adquirido» por «adquieray.

En relacion con el articulo 39, al que no se han presenta-
do enmiendas, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y como
correccion técnica, sustituir, en el epigrafe b) del apartado 2
de este precepto, «articulos 12 y 13» por «articulo 13».

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do, acuerda, por unanimidad, lo siguiente:

1. Redactar el epigrafe a) del apartado 1 del articulo 39, en
los siguientes términos:

«a) El incumplimiento de la prohibicion de consumo

de tabaco contenida en el articulo 14.»

2. Sustituir, en el epigrafe b) del apartado 2 del citado pre-
cepto, los términos «el contravenir» por «la contravenciony.

3. Afiadir, en el mismo epigrafe b) del apartado 2, después
de «apartados 1, 2», lo siguiente: «, 3».

A la exposicién de motivos se han presentado las siguien-
tes enmiendas:

— La enmienda nim. 140, del G.P. Chunta Aragonesista.
Con esta enmienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y
con caracter transaccional, sustituir, en el parrafo séptimo de
la Exposicién de motivos, el término «influye» por «puede
influiry».

— La enmienda niim. 141, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

— La enmienda nim. 142, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es retirada.

La Ponencia, a la vista del informe elaborado por el Letra-
do, acuerda, por unanimidad, introducir las siguientes correc-
ciones técnicas en la Exposicion de motivos:

1. En el parrafo 17 sustituir la frase: «[...] puso en marcha
desde 1987 una serie de mecanismos juridicos que vienen a
establecer el funcionamiento interno de la Comunidad Tera-
péutica de Rehabilitacion de Toxicomanos El Frago por Or-
den de 22 de junio de 1987 del Departamento de Sanidad,
Bienestar Social y Trabajo, modificada por Orden de 12 de
noviembre de 1988», por la siguiente: «[...] puso en marcha,
mediante la Orden de 22 de junio de 1987, del Departamento
de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo, modificada por la Or-
den de 12 de noviembre de 1988, una serie de mecanismos
juridicos que vienen a establecer el funcionamiento interno

de la Comunidad Terapéutica de Rehabilitacion de Toxicoma-
nos El Frago.»

2. En el parrafo 18, in fine, sustituir el inciso: «][...] el Plan
Nacional sobre Drogas creado en 1985», por el siguiente:
«[...] el Plan Nacional sobre Drogas aprobado en 1985.»

Zaragoza, 2 de marzo de 2001.

Las Diputadas

SUSANA COBOS BARRIO

ROSA M.* PONS SERENA
MONTSERRAT COSTA VILLAMAYOR
YOLANDA ECHEVERRIA GOROSPE
El Diputado

JESUS LACASA VIDAL

ANEXO

Ley de prevencion,
asistencia y reinsercion social
en materia de drogodependencias

EXPOSICION DE MOTIVOS

En una sociedad que gira en torno a la capacidad de pro-
duccién y a la cultura del bienestar, se corre el peligro de aso-
ciar el consumo de diversos tipos de sustancias que aparecen
al alcance de todos con la consecucidon de objetivos vitales.

En el fomento de la salud, uno de los principales objeti-
vos con los que se encuentra hoy en dia la sociedad es abor-
dar el uso indebido de drogas como un estilo de vida con
gran riesgo para la salud individual y colectiva, en el que
convergen factores socioculturales. El uso de drogas cons-
tituye un fenomeno que requiere intervenciones coordinadas
de muchos sectores, tanto si se desarrolla en el campo de la
prevencion como en el de la asistencia y la reinsercion.

Las directrices que en materia de drogas plantean como
prioritarias la Unién Europea y el Plan Nacional de Drogas
estan orientadas a desarrollar acciones para reducir la deman-
da y el suministro, asi como a prevenir el consumo. Se trata,
por tanto, de facilitar las condiciones para que las poblacio-
nes mas vulnerables puedan elegir estilos de vida sanos.

El interés, sucesivamente orientado a la heroina, la cocai-
na o las drogas de sintesis ha determinado diferentes estra-
tegias de intervencion que han demostrado que no so6lo han
de centrarse en la atencion y rehabilitacion, sino fundamen-
talmente en modelos de prevencion dirigidos tanto a los de-
terminantes que influyen en el establecimiento de estilos de
vida como a la reduccion del dafio. Ademas, las actuaciones
que se desarrollan en torno a este fendmeno han de adaptar-
se al contexto y circunstancias de cada escenario.

Junto a los patrones de consumo de dichas sustancias
existen otros culturalmente arraigados y socialmente acepta-
dos que son un riesgo grave para la salud. El tabaquismo es
uno de los mas importantes problemas de salud publica, sien-
do la causa prevenible mas importante de mortalidad, que pro-
voca ademas una notable pérdida de calidad de vida. Por otro
lado, el consumo de alcohol constituye un grave problema, en
especial cuando se trata de personas jovenes que estan adop-
tando sus habitos de salud. Tampoco se puede olvidar la
automedicacidn, cada vez mas frecuente en nuestro medio.
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En el abordaje de esta problematica hay que tener en
cuenta, también, la aparicion de nuevos patrones de uso y
abuso, y en particular el consumo de sustancias dentro de
un contexto de ocio y diversion permanente, que implica do-
sis intensas aunque espaciadas en el tiempo.

La actual estructura del mercado de trabajo caracterizada por
la inestabilidad y la precariedad, da lugar a una vulnerabilidad
ligada a situaciones de conflicto o crisis que puede influir en
esta tendencia al consumo de algunas drogas. La exclusion so-
cial y los problemas de las drogas estan estrechamente vincu-
lados y ello implica que, junto a respuestas especificas, son tam-
bién necesarias otras de tipo estructural, desarrollando desde
los poderes publicos acciones que modifiquen las circunstan-
cias sociales, economicas y culturales que, para determinados
colectivos, estan asociadas a drogodependencias.

Por todo ello, el problema de las drogodependencias
debe considerarse una responsabilidad social y no solamente
individual. Cualquier iniciativa se englobara dentro de una
politica integral y planificada dirigida al logro de un desarro-
llo humano y social més equitativo en el marco de la promo-
cion de la salud, en el que el Gobierno de Aragéon adoptara
las medidas para aminorar, atajar o eliminar los factores so-
ciales, econdmicos y culturales que puedan desencadenar
una conducta drogodependiente.

En esta Ley adquieren especial relevancia las disposicio-
nes relativas al control de la oferta de bebidas alcoholicas y
tabaco, ya que la limitacion al consumo constituye una de las
estrategias prioritarias en nuestro medio.

Asimismo, es fundamental restringir la promocion de la
venta de sustancias y centrar las prohibiciones en los ambi-
tos donde se pueda obtener mas beneficio.

Esta Ley quiere hacer énfasis en el enfoque educativo,
insistiendo en la integracion adecuada de la educacion para
la salud en todos los ambitos educativos de la comunidad, de
tal forma que la promocién de estilos de vida sanos y auto-
nomos sea un objetivo a trabajar desde las diferentes disci-
plinas y entornos profesionales. Se trata, por tanto, de capa-
citar a los individuos para la toma de decisiones en salud y
responder de forma positiva, siendo respetuosos de las liber-
tades personales, a la interpelacion que el fendémeno de las
drogas representa. La intervencion en promocion de salud es
una tarea que implica a toda la comunidad y que, al igual que
las actividades en prevencion, ha de ser fruto del consenso y
compromiso de todos los sectores sociales con intervenciones
especificas en escenarios como la escuela, familia, empresas,
asociaciones, etc.

Es importante poner en practica, de un modo generaliza-
do, actividades educativas y reforzar la incorporacion ade-
cuada de la educacion para la salud al sistema escolar y el
papel de los medios de comunicacién como elementos de in-
formacion y opinion.

Las actuaciones que deben realizarse con aquellas perso-
nas en que las medidas preventivas no tuvieron el efecto
para las que fueron disefiadas deben partir de la voluntarie-
dad y la libertad, asegurando la equidad en el acceso a los
programas de tratamiento con independencia de la situacion
socioecondmica en que se encuentren.

La oferta asistencial debe basarse en programas de aten-
cion que puedan ser utiles, procurando la integracion progre-
siva en la atencion primaria de salud y una mayor coordinacion

entre los diferentes recursos y politicas sectoriales. Los pro-
gramas de reduccion de dafios constituyen, por tanto, una
actuacion fundamental en aquellas personas en las que otras
intervenciones han fracasado o sus condiciones sanitarias y
sociales asi lo indiquen, dado el importante incremento expe-
rimentado en los ultimos afios y el abanico de posibilidades
que este tipo de programas ofrece.

La reinsercion social, cuyo objetivo es evitar las situacio-
nes de exclusion, debe enmarcarse en el contexto comunitario,
dejandose la posibilidad de que se establezcan programas es-
pecificos para igualar situaciones ya de por si desfavorecidas.

El Gobierno de Aragdn tendra entre sus prioridades pre-
supuestarias las actividades encaminadas a la prevencion
del consumo de drogas y de los problemas que de él puedan
derivarse.

El Gobierno de Aragon, consciente de las necesidades
que se estaban planteando en nuestra Comunidad Auténo-
ma, puso en marcha, mediante la Orden de 22 de junio de
1987, del Departamento de Sanidad, Bienestar Social y Tra-
bajo, modificada por la Orden de 12 de noviembre de 1988,
una serie de mecanismos juridicos que vienen a establecer
el funcionamiento interno de la Comunidad Terapéutica de
Rehabilitacion de Toxicémanos El Frago. A esta reglamen-
tacion le han seguido una serie de normas que han venido a
regular diferentes aspectos, como la autorizacion para la aper-
tura o la acreditacion de centros residenciales de tratamien-
to (Orden de 3 de agosto de 1990, del Departamento de Sa-
nidad, Bienestar Social y Trabajo, derogada por el Decreto
111/92, del Departamento de Sanidad, Bienestar Social y Tra-
bajo, donde se establecen las condiciones minimas que de-
ben reunir los servicios y establecimientos sociales especia-
lizados). La acreditacion, evaluacion y control de centros y
servicios de tratamiento con opiaceos a personas dependien-
tes de los mismos ha supuesto también la creacion de una
Comision por Orden de 3 de agosto de 1990. El fendmeno de
las discotecas juveniles como espacios de ocio para la juven-
tud ha tenido su regulacion a través de la Orden del Depar-
tamento de Presidencia y Relaciones Institucionales de 7 de
abril de 1995.

El Gobierno de Aragoén ha dado respuesta en los ultimos
afios a los problemas relacionados con el consumo de drogas
impulsando recursos de prevencion, tratamiento y reinsercion.
Se han establecido convenios anuales de colaboracion con
entidades locales, extendiendo la respuesta asistencial a toda
la Comunidad Auténoma en el ambito publico mediante el
mantenimiento de centros municipales de drogodependencias
de 4mbito comarcal. Paralelamente se han apoyado las accio-
nes de la iniciativa social, estableciendo convenios con Orga-
nizaciones No Gubernamentales. Todo ello se ha impulsado
desde la coordinaciéon con el Plan Nacional sobre Drogas
aprobado en 1985.

El grado de desarrollo de estas actividades y la necesidad
de contemplar este fendmeno de una manera mas integral y
coordinada exige una regulacién normativa que asegure una
mayor homogeneidad y coherencia en el tratamiento de este
fenémeno tanto en lo asistencial como en las actuaciones di-
rigidas a la prevencion y reduccion de los riesgos asociados
al mismo.

El articulo 43 de la Constitucién Espafiola reconoce la pro-
teccion a la salud y establece que es a los poderes publicos a
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quienes compete organizar y tutelar la salud publica a través
de medidas preventivas, fomentando la educacion sanitaria.

El Estatuto de Autonomia de Aragdn (texto reformado
por la Ley Organica 5/1996, de 30 de diciembre) establece
como competencias exclusivas de la Comunidad Auténoma
las siguientes materias: articulo 35.1.20.*: «Publicidad, sin
perjuicio de las normas generales dictadas por el Estado para
sectores y medios especificos, de acuerdo con los niimeros
uno, seis y ocho del apartado 1 del articulo 149 de la Consti-
tuciony; articulo 35.1.26.%: «Asistencia, bienestar social y de-
sarrollo comunitario; juventud y promocion de las condicio-
nes para su participacion libre y eficaz en el desarrollo poli-
tico y social, econémico y culturaly; articulo 35.1.28.%:«Pro-
teccion y tutela de menoresy; articulo 35.1.40.%: «Sanidad e
higiene»; y el articulo 35.2, donde se establece que en el ejer-
cicio de estas competencias corresponde a la Comunidad
Auténoma de Aragdn la potestad legislativa, la reglamenta-
ria y la funcidn ejecutiva.

La Ley 4/1987, de 25 de marzo, de Ordenacién de la Ac-
cién Social, en su articulo 1, establece el derecho de todos
los ciudadanos al acceso a los diferentes sistemas publicos
de proteccion social, y uno de los objetivos basicos que es-
tablece la Ley 2/1989, de 21 de abril, del Servicio Aragonés
de Salud, en su articulo 4.2, es la atencion integral de la sa-
lud individual y comunitaria de la poblacion aragonesa me-
diante la prestacion de los servicios sanitarios en condicio-
nes de igualdad para toda la poblacion, concretando mas en
su articulo 11.2, a), donde fija los objetivos minimos del Plan
de Salud de la Comunidad Auténoma: promocidn, proteccion
y prevencién de la salud, asistencia sanitaria y medidas de
reinsercion.

La Ley 10/1989, de 14 de diciembre, de Proteccion de Me-
nores, establece como medidas de prevencion y de apoyo, en
su articulo 10, la elaboracion de programas de prevencién
tendentes a evitar el deterioro del entorno familiar, garanti-
zando los derechos del menor y disminuyendo los factores
de riesgo de marginacion, drogadiccion o cualquiera otros.

En el contexto de estas disposiciones legislativas se ins-
cribe la presente Ley que tiene como objetivo prioritario es-
tablecer los criterios que permitan una adecuada coordina-
cion de las entidades o instituciones que actuan en el cam-
po de las drogodependencias y regular el conjunto de accio-
nes dirigidas a la prevencion de las mismas y a la formacion
e investigacion en dicho campo.

Esta Ley se estructura en un titulo preliminar y otros cua-
tro titulos mas, con un total de 41 articulos.

El Titulo Preliminar, que contiene las Disposiciones Gene-
rales, ademas de establecer el objeto de la Ley, incluye varias
definiciones conceptuales que permiten una homogénea in-
terpretacion del texto y contiene los principios rectores que
inspiran la redaccién del mismo.

Considerando que la prevencion de las drogodepen-
dencias es un elemento relevante, la Ley la regula en el Titu-
lo I, donde se establecen los objetivos generales y una serie
de medidas destinadas a reducir tanto la demanda como la
oferta de todo tipo de drogas. Destaca en dicho Titulo, el Ca-
pitulo ITI, dedicado a la reduccion de la oferta. Este capitulo
incluye cuatro secciones, encaminadas a limitar la publicidad
y la promocidn, asi como la venta y el consumo de bebidas
alcohdlicas y tabaco, con especial referencia y proteccion a

los menores de 18 afios, y a establecer controles en relacion
con los estupefacientes y las sustancias psicotrdpicas.

El Titulo II recoge los objetivos generales y criterios de ac-
tuacion de la asistencia y reinsercidon social, garantizando la
atencion a las personas afectadas por el consumo de drogas
en condiciones de equidad con otras enfermedades. Contiene
igualmente este Titulo la regulacion de la organizacion de la
atencion y de las actuaciones en los ambitos judicial, peniten-
ciario y laboral, que se desarrollan en colaboracion y coordi-
nacion con las Administraciones Publicas que tienen compe-
tencias en la materia.

El Titulo III, sobre organizacion y participacion social, in-
cluye los mecanismos de los que tanto el Gobierno de Aragon
como las Corporaciones Locales disponen para hacer mas efi-
caz y efectiva la aplicacion de esta Ley, siempre bajo el prin-
cipio de coordinacion institucional. En su Capitulo II se es-
tablece el procedimiento para la elaboracion y aprobacion del
Plan autondémico sobre drogas. Entendiendo el fendémeno de
las drogodependencias como complejo y donde la coordina-
cion es imprescindible, este Titulo recoge la participacion
social a través tanto de mecanismos especializados como de
su propia iniciativa, siempre en aras a conseguir aunar esfuer-
z0s y recursos que permitan adoptar medidas necesarias para
alcanzar los objetivos de esta Ley.

El Titulo IV aporta los instrumentos, financiacion, fun-
cion inspectora y régimen sancionador, que van a garantizar
el estricto cumplimiento de lo establecido en el texto, siempre
en coordinacion y sobre todo en colaboracién entre Admi-
nistraciones Publicas. Por un lado, recoge el compromiso de
las Administraciones de dedicar los recursos econémicos
suficientes para garantizar el mandato de la presente Ley.
Asimismo define las funciones de inspeccion y control nece-
sarias para el eficaz cumplimiento de esta Ley. Por ultimo, se
regula el régimen sancionador de las infracciones, respetan-
do los principios de legalidad, tipicidad y proporcionalidad.

TITULO PRELIMINAR

DisposICIONES GENERALES

Articulo 1.— Objeto de la Ley.

El objeto de la presente Ley es establecer los criterios que
permitan una adecuada coordinacion de las entidades e insti-
tuciones que actuian en el campo de las drogodependencias y
regular el conjunto de acciones dirigidas a la prevencion de las
mismas, a la asistencia y reinsercion social de los drogode-
pendientes y a la formacién e investigacion en dicho campo.

Articulo 2.— Definiciones.

1. Se consideran drogas, a los efectos de esta Ley, aque-
llas sustancias que, administradas al organismo, son capa-
ces de alterar de alguna manera el sistema nervioso central de
un individuo y pueden generar dependencia, sea fisica, psi-
quica o ambas.

Especialmente tienen esta consideracion:

a) Los estupefacientes y psicotropos, entendiendo por
tales las sustancias o preparados sometidos a fiscalizacion o
control en virtud de las normas nacionales y convenios in-
ternacionales suscritos por el Estado Espaiiol.

b) Las bebidas alcohdlicas con una graduacién superior
al 1 por 100 de su volumen.

c) El tabaco.
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d) Los productos de uso industrial o doméstico capaces
de producir los efectos anteriormente descritos.

2. En el marco de la presente Ley, se entiende por:

a) Drogodependencia: estado psiquico, y en ocasiones
también fisico, debido a la interaccion entre un organismo
vivo y una sustancia quimica, que se caracteriza por modifi-
caciones del comportamiento y otras reacciones entre las
que siempre se encuentra una pulsion a consumir la sustancia
de forma continua o periddica con objeto de volver a experi-
mentar sus efectos psiquicos y, en ocasiones, evitar el males-
tar de su abstinencia. [Frase suprimida por la Ponencia.]

a) bis [nuevo/. Abuso o uso indebido de drogas: consis-
te en un patrén desadaptativo de consumo de sustancias
manifestado por consecuencias adversas significativas y
recurrentes relacionadas con ese consumo. Puede implicar
intoxicaciones o provocar situaciones que impliquen para la
persona riesgo fisico, psiquico o social.

Las intervenciones en drogodependencias contempladas
en la presente Ley deben entenderse referidas también a in-
tervenciones sobre abuso o uso indebido de drogas.

b) Prevencion: entramado dinamico de estrategias dirigi-
das a modificar actos personales, sociales y culturales que
pudieran ser favorecedores de consumos inadecuados de
drogas.

Estas estrategias tendran como objeto reducir la deman-
da y consumo de drogas; reducir o limitar la oferta de dro-
gas en la sociedad y reducir las consecuencias que de su
consumo puedan derivarse.

¢) Desintoxicacion: conjunto de medidas terapéuticas en-
caminadas a la interrupcidon del consumo continuado de una
sustancia de abuso.

d) Deshabituacion: proceso de rehabilitacion encaminado
a la eliminacion de una conducta drogodependiente, actuan-
do fundamentalmente sobre los factores que originaron esta
drogodependencia.

e) Reinsercion social: proceso orientado a la integracion
plena de la persona en la sociedad en igualdad de condicio-
nes que el resto de los ciudadanos.

Articulo 3.— Principios rectores.

Las actuaciones que en materia de drogodependencias se
lleven a cabo en la Comunidad Autéonoma de Aragdn respon-
deran a los siguientes principios rectores:

a) La consideracion de las drogodependencias y del abu-
so o uso indebido de drogas como problemas de salud con re-
percusiones en la esfera bioldgica, psicologica y social, asi
como en el entorno familiar o de convivencia de las personas.

b) La promocién de héabitos saludables que favorezcan
una cultura de la salud y la solidaridad y apoyo a las perso-
nas con problemas de drogodependencias.

c) La prioridad de las intervenciones cuyo objetivo sea la
prevencion del consumo de drogas o de los problemas que
de él puedan derivarse.

d) La integracion de las actuaciones en materia de drogo-
dependencias en los sistemas educativo, sanitario y de ser-
vicios sociales de la Comunidad Auténoma de Aragon.

e) La responsabilidad de las Administraciones publicas
en el desarrollo, la coordinacion de las intervenciones y la
participacion activa de la comunidad en el disefio de las
actuaciones.

f) [nuevo] La modificacion de las actitudes y comporta-
mientos de la sociedad respecto a las drogodependencias,
generando una conciencia solidaria frente a este problema.

TITULOI

PREVENCION DE DROGODEPENDENCIAS

CAPITULOI
OBJETIVOS GENERALES

Articulo 4.— Objetivos generales.

Corresponde a las Administraciones Publicas, en el ejer-
cicio de sus competencias, la promocion, desarrollo, fomen-
to, coordinacion, control y evaluacion de los programas y
actuaciones tendentes a:

a) Informar a la poblacion sobre las sustancias que pue-
den generar dependencia, sus efectos y los riesgos y conse-
cuencias derivados del uso y abuso de las mismas, asi como
facilitar la comprension del fenémeno de las drogas.

b) Educar para la salud, potenciando habitos saludables
frente a las actitudes favorecedoras del consumo de drogas,
y formar a los profesionales en este campo.

¢) Reducir el interés social y la demanda de drogas, tra-
bajando sobre el desarrollo de las competencias y capacida-
des personales.

d) Intervenir sobre las condiciones socioculturales que
inciden en el consumo de sustancias capaces de generar
dependencia.

e) Adoptar medidas que minimicen los riesgos para la sa-
lud que se derivan del consumo de drogas.

f) Regular y limitar la presencia, promocion y venta de
drogas en el medio social.

g) Facilitar, en su caso, la integracion de los drogodepen-
dientes mediante politicas activas de reinsercion social, ha-
ciendo especial hincapié en la formacién continuada.

h) Fomentar la coordinacion entre los recursos comunitarios
y las redes sociales, apoyando su organizacion y desarrollo.

i) [nuevo] Educar en el consumo responsable de sustan-
cias que, si bien quedan englobadas en la definicion de dro-
gas, no son perjudiciales en su consumo moderado.

CAPITULOII
PREVENCION A TRAVES DE MEDIDAS
PARA LA REDUCCION DE LA DEMANDA DE DROGAS

Articulo 5.— Informacion.

El Gobierno de Aragén, a través del 6rgano competen-
te por razon de la materia, realizara las siguientes actua-
ciones de caracter informativo para la prevencion de las
drogodependencias:

a) Promovera el desarrollo de campaiias informativas so-
bre los efectos del consumo de drogas, con el objetivo de mo-
dificar actitudes y habitos relacionados con el mismo, y fa-
cilitara el acceso de la poblacion a la informacion sobre los
recursos de intervencion existentes.

b) Mantendra los sistemas apropiados de informacion y
de vigilancia epidemiolégica para la deteccion de tendencias,
habitos, circunstancias en las que se producen y consecuen-
cias del consumo de drogas, a fin de facilitar una adecuada
planificacion de la prevencion de drogodependencias.
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¢) Facilitara informacién actualizada a los usuarios y
profesionales de las areas sanitaria, de servicios sociales,
educativa y laboral, asi como de los sectores comerciales,
sobre las sustancias capaces de producir dependencia.

d) Promoveri, en el ambito laboral, actividades formativas
e informativas acerca de los efectos del consumo de dro-
gas, con destino a trabajadores, representantes sindicales
y empresarios.

Articulo 5 bis [nuevo].— Investigacion.

El Gobierno de Aragén promovera la realizacion de los
estudios y proyectos de investigacion que considere necesa-
rios sobre el fen6meno de las drogodependencias.

Articulo 6.— Educacion para la salud.

El Gobierno de Aragén realizara las siguientes actuacio-
nes en materia de educacion para la salud:

1. Promovera la incorporacion de programas de educa-
cion para la salud en los ambitos educativo y comunitario, y
fomentara la participacion de los agentes educativos y co-
munitarios en la elaboracién de los programas de preven-
cion de drogodependencias.

2. Impulsara, en colaboraciéon con los organismos com-
petentes y aquellas entidades sociales con experiencia en
materias de salud y educacion, la incorporacion de la educa-
cion para la salud en el disefio curricular de los centros es-
colares. Asi mismo, adoptara las medidas necesarias para
apoyar la incorporacién de la educacién para la salud en los
programas de estudio universitarios, y concretamente de to-
dos los contenidos necesarios para una formacién adecuada
sobre los distintos aspectos de las drogodependencias y para
la formacion de especialistas.

3. Colaborara con las entidades locales para la elaboracion
de planes municipales de prevencion de las drogodependencias
desde la perspectiva de la promocion de la salud, que cuen-
ten con la participacion de los agentes comunitarios de las
mismas.

4. Impulsara las iniciativas de otras entidades o colecti-
vos sociales en materia de educacion para la salud.

5. Determinara los programas a realizar para la forma-
cion interdisciplinar de aquellos colectivos relacionados con
la prevencion, asistencia e incorporacién social en materia
de drogodependencias. Para ello contara con las entidades de
iniciativa social con experiencia en este campo, reconocidas
por el Gobierno de Aragén.

Articulo 7.— Intervencion sobre las condiciones sociales.

1. Se consideraran de interés preferente y deberan ser
potenciadas dentro de los programas existentes, las actuacio-
nes de los servicios sociales destinadas a intervenir sobre las
condiciones y circunstancias sociales, econdmicas y culturales
asociadas a la aparicion de problemas de drogodependencias,
especialmente aquéllas destinadas a mejorar las condiciones
de vida y superar los factores personales y familiares de
marginacion que inciden en el consumo de algunas drogas.

2. Las Administraciones publicas de la Comunidad Au-
tonoma, en el Ambito de sus respectivas competencias, debe-
ran impulsar actuaciones orientadas a favorecer la vida
asociativa de los colectivos sociales de riesgo y prestar es-
pecial atenciéon a menores y jévenes, como sujetos activos

con capacidad para modificar su propio medio personal y so-
cial, mediante la promocion del asociacionismo juvenil y su
participacion en programas de ocupacion, de ocio, deportivos
y culturales.

Asimismo, deberan promover entre los jévenes alterna-
tivas de formacion profesional, primer empleo y autoempleo,
e involucrar al entorno familiar o de convivencia con el fin
de garantizar una adecuada integracion.

CAPITULOIII
PREVENCION A TRAVES DE MEDIDAS
PARA LA REDUCCION DE LA OFERTA

Seccion 1.2
LIMITACIONES A LA PUBLICIDAD Y PROMOCION
DE BEBIDAS ALCOHOLICAS Y TABACO

Articulo 8.— Condiciones de la publicidad.

1. Sin perjuicio de lo establecido en la legislacion estatal
sobre publicidad en el ambito de su competencia, la publici-
dad y promocion, tanto directa como indirecta de bebidas al-
cohdlicas y tabaco debera respetar en todo caso las siguien-
tes limitaciones:

a) No esta permitida la publicidad de bebidas alcohodlicas
y tabaco dirigida especificamente a menores de 18 afios. No
podran utilizarse argumentos dirigidos a menores de edad,
quienes no podran protagonizar ni figurar en anuncios publi-
citarios de bebidas alcohdlicas o de tabaco.

b) Quedan prohibidos los anuncios publicitarios de bebi-
das alcohdlicas y tabaco en publicaciones juveniles que se
editen en el territorio de la Comunidad Auténoma de Aragon,
asi como desde los centros emisores de la Comunidad Au-
ténoma, tanto de television como de radio, en programas de
contenido especificamente pedagdgico o que vayan dirigidos
exclusiva o preferentemente a menores de 18 afios, [palabras
suprimidas por la Ponenciaj.

¢) No podra realizarse patrocinio, financiacidon o publici-
dad de actividades deportivas, culturales o de cualquier otro
tipo dirigidas fundamentalmente a menores de 18 afios por
parte de personas fisicas o juridicas cuya actividad principal
o conocida sea la fabricacion o la venta de bebidas alcohdli-
cas o tabaco, si ello lleva aparejada la aparicion de dicho pa-
trocinio o la difusion de marcas, simbolos o imagenes relacio-
nadas con las bebidas alcohoélicas o tabaco.

d) No esta permitido que los mensajes publicitarios de
bebidas alcoholicas o tabaco se asocien a una mejora del ren-
dimiento fisico o psiquico, a la conduccion de vehiculos, ma-
nejo de armas, al éxito social o sexual y a efectos terapéuti-
cos. Asimismo queda prohibido ofrecer una imagen negati-
va de la abstinencia o de la sobriedad.

2. Las prohibiciones contenidas en este capitulo se ex-
tienden a todo tipo de publicidad, directa o indirecta, inclu-
yendo la publicidad de objetos o productos que por su de-
nominacion, grafismo, modo de presentacion o cualquier otra
causa, pueda suponer una publicidad encubierta de bebidas
alcohélicas o tabaco.

Articulo 9.— Prohibiciones.
Se prohibe expresamente la publicidad directa e indirecta
de bebidas alcohdlicas y tabaco en:
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a) Centros y servicios sanitarios, sociosanitarios y de
atencion social.

b) Centros docentes, incluidos los de ensefianza deportiva.

¢) Salas de cine, teatro o espectaculos e instalaciones de-
portivas, cuando su programacion vaya dirigida a menores
de 18 aiios.

d) Medios de transporte publico.

e) En los lugares donde esté prohibida su venta y consumo.

Articulo 10.— Promocion.

1. La actividades de promocion de bebidas alcohdlicas y
tabaco en ferias, certimenes, exposiciones, muestras o ac-
tividades similares, cuando tengan lugar dentro de otras
manifestaciones publicas, se realizaran, siempre que sea
posible, en espacios diferenciados y separados. En ellas no
estara permitido ni el ofrecimiento ni la degustacion gratui-
ta a menores de 18 afios.

2. En las visitas a centros de produccion, elaboracion y
distribucion de bebidas alcohdlicas o de tabaco no podran
ofrecerse los productos a los menores de edad.

Seccion 2.*
LIMITACIONES A LA VENTA Y CONSUMO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS

Articulo 11.— Prohibiciones.

1. Se prohibe la venta y suministro de bebidas alcoholi-
cas a menores de 18 afios.

2. Se prohibe estar bajo la influencia de bebidas alcoho-
licas mientras se esta de servicio o en disposicidon de pres-
tarlo, a los conductores de vehiculos de servicio publico,
personal sanitario, [palabras suprimidas por la Ponencial
y, en general, a todos los profesionales cuya actividad, de
realizarse bajo la influencia de bebidas alcohdlicas, pudie-
ra causar un dafio contra la vida o integridad fisica de las
personas.

3. La venta o el suministro de bebidas alcoholicas a tra-
vés de maquinas automaticas so6lo podra realizarse en esta-
blecimientos cerrados, y siempre a la vista de una persona
responsable del establecimiento, que respondera del cumpli-
miento de la citada prohibicién. En la superficie frontal de
estas maquinas, en lugar visible, se hara constar la prohi-
bicién que tienen los menores de 18 afios de consumir be-
bidas alcohdlicas.

4. En todos los establecimientos, instalaciones o lugares
donde se suministren, vendan o dispensen bebidas alcoho-
licas deberan colocarse de forma visible al publico y en las
inmediaciones de estos productos carteles que adviertan de
la prohibicion establecida.

4 bis. Las caracteristicas de la sefializacion a la que se
refieren los dos apartados anteriores se determinaran
reglamentariamente.

5. No se permitird la venta ni el consumo de bebidas al-
cohdlicas en los siguientes lugares:

a) Los centros y dependencias de la Administracion pu-
blica, salvo en los lugares expresamente habilitados al efec-
to y siempre que se trate de bebidas alcohdlicas de menos de
18 grados.

b) Los centros sanitarios y sociosanitarios.

¢) Los centros docentes no universitarios.

d) Los centros de atencidén o esparcimiento de menores.

e) [nuevo] Las areas de servicio y descanso en autovias
y autopistas, asi como las gasolineras, salvo que se trate de
bebidas de menos de 18 grados.

6. Las corporaciones locales estableceran en sus corres-
pondientes ordenanzas municipales los criterios que regulen
la localizacion, distancia y caracteristicas que deberan reunir
los establecimientos de venta y suministro de bebidas alco-
hélicas, asi como su venta y consumo en la via publica. Di-
chas corporaciones seran responsables de su cumplimien-
to dentro de su ambito territorial.

Articulo 12. [Suprimido por la Ponencia.]

Seccion 3.7
LIMITACIONES A LA VENTA Y CONSUMO DE TABACO

Articulo 13.— Limitaciones a la venta.

1. Se prohibe la venta y suministro de tabaco, de sus pro-
ductos, labores o imitaciones que introduzcan el habito de
fumar a personas menores de 18 afios en el territorio de la
Comunidad Auténoma de Aragdn.

2. En todos los establecimientos donde se venda o sumi-
nistre tabaco o sus labores, debera colocarse de forma visi-
ble al ptblico y en las inmediaciones de estos productos, car-
teles que adviertan de la prohibicién establecida.

3. Se prohibe la venta y el suministro de tabaco a través
de maquinas automaticas, a no ser que se encuentren en es-
tablecimientos cerrados, y siempre a la vista de una persona
responsable del establecimiento, que respondera del cumpli-
miento de la citada prohibicion. En la superficie frontal de es-
tas maquinas, en lugar visible, se hara constar la prohibicion
que tienen los menores de 18 aiios de adquirir tabaco.

3 bis [nuevo]. Las caracteristicas de la sefializacion a la
que se refieren los dos apartados anteriores se determina-
ran reglamentariamente.

4. Se prohibe la venta y suministro de tabaco en los si-
guientes lugares:

a) Los centros y dependencias de la Administracion
Publica.

b) Los centros sanitarios, sociosanitarios y de servicios
sociales, y sus dependencias.

¢) Los centros docentes.

d) Los centros e instalaciones deportivas.

e) Los centros de atencion o esparcimiento de menores.

f) En la via publica.

Articulo 14.— Limitaciones al consumo.

1. Esta prohibido fumar en:

a) Los centros, servicios o establecimientos sanitarios y
sociosanitarios, salvo en aquellas zonas que expresamente
se habiliten al efecto, que en todo caso seran independientes
para los usuarios de los servicios y visitantes, y para el per-
sonal del centro, servicio o establecimiento.

b) Los centros de servicios sociales, salvo en aquellas
zonas que expresamente se habiliten al efecto.

c) Los centros de atencién social destinados a menores
de 18 aiios.

d) Los espacios cerrados para uso infantil y juvenil de
esparcimiento y ocio.

e) Los centros docentes no universitarios.
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f) Los centros universitarios o de ensefianza dirigida a
mayores de edad, salvo en las zonas expresamente habilita-
das al efecto.

g) Los centros e instalaciones deportivas cerrados.

h) Las salas de uso publico general destinadas a lectura,
biblioteca, conferencias, exposiciones, museos o similares.

i) Las salas de teatro, cine y otros espectaculos publicos
en locales cerrados.

j) Las oficinas y dependencias laborales de la Adminis-
tracién Publica, y todas las destinadas a la atencidn directa
al publico, salvo en aquellas zonas expresamente habilitadas
al efecto.

k) Cualquier area laboral donde trabajen mujeres em-
barazadas.

1) Los centros comerciales cerrados y entidades financie-
ras, salvo en las zonas especialmente reservadas y sefializa-
das al efecto por la direccidon de los mismos, que en ningln
caso podran ser zonas destinadas a la venta.

m) Los lugares donde exista mayor riesgo para la salud
del trabajador por combinar la nocividad del tabaco con el
perjuicio ocasionado por el contaminante industrial.

n) Las salas de espera a accesos de embarque en estacio-
nes de autobuses, trenes o aeropuertos, salvo en aquellas
zonas que expresamente se habiliten al efecto.

0) Cualquier medio de transporte colectivo, urbano e inter-
urbano, en trayectos que recorran exclusivamente el terri-
torio de la Comunidad Auténoma de Aragon [inciso suprimi-
do por la Ponencial.

p) Los vehiculos de transporte escolar y todos los desti-
nados total o parcialmente al transporte de menores de 18
afios o de enfermos.

q) Los locales donde se elaboren, transformen, manipulen,
preparen o vendan alimentos, excepto aquellos que estén
destinados principalmente al consumo de los mismos, don-
de se diferenciaran los espacios destinados a fumadores y no
fumadores. En todo caso, se mantendra la prohibicién de fu-
mar a los manipuladores de alimentos.

r) Los ascensores y otros recintos pequefios de escasa
ventilacion, destinados al uso de varias personas, tanto en
instalaciones publicas como privadas.

s) Los lugares similares a los mencionados en este apar-
tado, que se determinen legalmente.

2. Se consideran zonas habilitadas para fumadores aque-
llas que cumplan los siguientes requisitos:

a) Estar nitidamente separadas y contar con sistemas de
ventilacion adecuados.

b) No [palabra suprimida por la Ponencia] estar ubica-
das en zonas de paso obligado para no fumadores o salas de
espera.

c) Encontrarse su ubicacién claramente sefializada.

3. En el caso de que no pudieran cumplirse los anteriores
requisitos, se entendera que todo el local debera ser libre de
humos.

Articulo 15.— Sefializacion.

En todos los lugares, locales o zonas aludidas en el arti-
culo anterior estara visible y convenientemente sefializada la
prohibicion de fumar.

Articulo 16.— Preferencia del derecho de los no fu-
madores.

El derecho a la salud de los no fumadores prevalecera so-
bre el derecho a fumar en aquellas circunstancias en las que
aquél pueda verse afectado por el consumo de tabaco.

Seccion 4.2
CONTROL DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS PSICOTROPICAS

Articulo 17.— Estupefacientes y sustancias psicotrdpicas.

1. La Administracion sanitaria, en el marco de la legisla-
cion vigente, prestara especial atencion al control e inspec-
cion de sustancias y productos estupefacientes, psicotropicos,
precursores y de sintesis, desde su produccion hasta la distri-
bucion y dispensacion.

2. La creacion y funcionamiento de los centros de distri-
bucién y dispensacion se someteran a autorizacion adminis-
trativa previa, correspondiendo su inspeccioén y control a la
Administracion sanitaria de la Comunidad Auténoma.

3. El Gobierno de Aragon, a través del érgano competen-
te por razén de la materia, proporcionara informacion actua-
lizada a las personas usuarias y profesionales de los servicios
sociales, sanitarios y sociosanitarios sobre la utilizacion, en
la Comunidad Auténoma de Aragon, de las sustancias y los
productos a los que se refiere el apartado 1 de este articulo
y de aquellos otros capaces de producir dependencia.

Articulo 18.— Otras sustancias.

1. El Gobierno de Aragon, en el marco de sus competen-
cias, regulara las condiciones y presentacion a la venta de
sustancias y productos comerciales que puedan producir
efectos nocivos para la salud y crear dependencia.

2. No se permitira el suministro y venta a menores de 18
aflos de sustancias o productos industriales de venta auto-
rizada, que tengan algun elemento psicoactivo que pueda
producir efectos nocivos para la salud o crear dependencia.

3. El Gobierno de Aragon determinara reglamentariamente
la relacion de sustancias a que se refiere el apartado anterior.

TITULOII

ASISTENCIA Y REINSERCION SOCIAL

CAPITULOI
OBJETIVOS GENERALES Y CRITERIOS DE ACTUACION [NUEVO]

Articulo 19.— Objetivos generales.

Las acciones que se desarrollen en la Comunidad Auté-
noma de Aragon dirigidas a la atencion a drogodependientes
tendran por finalidad:

a) Garantizar la asistencia fisica, psiquica, social y familiar
a las personas afectadas por el abuso y dependencia de las
drogas en condiciones de equidad con otros problemas de
salud, asegurando la calidad y eficacia de los servicios.

a) bis [nuevo/. Asegurar la calidad, eficacia y coordina-
cion entre los servicios sanitarios y sociales.

b) Reducir la morbilidad y la mortalidad asociadas al con-
sumo de drogas, mejorando los niveles de salud fisica, psi-
quica y social de las personas atendidas en los dispositivos
asistenciales.

c) Establecer programas de actuacion que fomenten la
demanda asistencial de las personas afectadas por abuso o
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dependencia de drogas, a fin de facilitar su deshabituacién
y reinsercion social en su caso.

d) Desarrollar programas encaminados a la reduccion del
dafio por la drogodependencia, especialmente aquéllos dirigi-
dos a prevenir la difusion de enfermedades infectocontagiosas.

e) Facilitar el acceso de los drogodependientes a los re-
cursos sociales normalizados. Para ello se propiciara el de-
sarrollo de programas especificos dirigidos a alcanzar su in-
tegracion social y se potenciaran, especialmente, los recur-
sos educativos y laborales que faciliten esta integracion.

f) Mitigar la problematica social y juridico-penal de la po-
blacion drogodependiente.

g) [nuevo] Estimular la implicacién activa y solidaria de
la comunidad en el proceso asistencial y de integracién so-
cial del drogodependiente.

Articulo 20.— Criterios de actuacion.

Los servicios que realicen la atencion a drogodependientes
en la Comunidad Auténoma de Aragoén actuaran segun los si-
guientes criterios:

a) La atencion a los problemas de salud de los drogodepen-
dientes se realizard preferentemente en el ambito comunitario,
considerando la mayor proximidad posible al entorno sociofa-
miliar, y con criterios de equidad en la distribucién territorial de
los programas.

b) La atencion a los drogodependientes quedara garanti-
zada, con caracter de gratuidad, en cualquiera de los niveles
de atencion de la red publica sociosanitaria.

c) La oferta debera ser accesible y diversificada, profesio-
nalizada e interdisciplinar, estara basada en programas indi-
vidualizados, con vocacién a la deshabituacion y reinsercién
social, y prestara especial atencion a los colectivos mas vulne-
rables, en particular a los adolescentes.

d) Se procedera a la inspeccion y control periddico de
centros, establecimientos y otros servicios de atencion al
drogodependiente.

e) Se garantizaran los derechos del usuario en los servi-
cios de atencion, asegurando la confidencialidad, el acceso
a la oferta terapéutica mas adecuada y la voluntariedad para
iniciar y cesar el proceso terapéutico, excepto en los casos
sefialados por la legislacion vigente.

f) La red de servicios sociales y otros recursos comunita-
rios normalizados velara, en coordinacion con los recursos es-
pecificos, por la adecuada reinsercion del drogodependiente
en su entorno y comunidad, y adoptara, cuando sea necesario,
medidas especiales destinadas a conseguir la igualdad de
oportunidades.

g) La oferta asistencial en centros especificos de aten-
cion a drogodependientes incluira la posibilidad de trata-
miento en régimen residencial.

g) bis [nuevo]. La formacién y capacitacion sociolaboral
de los drogodependientes sera objeto de una especial aten-
cion, y se realizara en los propios centros asistenciales cuan-
do asi lo requiera el caso.

h) La atencion al drogodependiente y a sus familiares se
realizara preferentemente a través del Sistema Nacional de
Salud y del Sistema de Accién Social de Aragoén, incremen-
tando sus recursos en funcion de las necesidades de la pobla-
cion e incorporando, cuando sea necesario, las iniciativas
sociales sin animo de lucro que cumplan los objetivos y

criterios de actuacion del Plan autonémico sobre drogas,
con objeto de completar y diversificar los programas te-
rapéuticos.

i) En aquellos casos en los que la reinsercion no pue-
da ser efectiva a través de los recursos normalizados de
la sociedad podran establecerse programas de reinserciéon
individualizados.

j) En los procesos de reinsercion se fomentara la partici-
pacion activa de toda la comunidad.

k) [nuevo] Se incorporara la perspectiva de las mujeres
en la asistencia sanitaria en funcién de la diferente problema-
tica que plantee este colectivo de personas drogodependientes.

2 [nuevo]. La Administracion de la Comunidad Auténo-
ma de Aragén impulsara y participara en el desarrollo de
programas de reinsercion a través de los programas muni-
cipales o comarcales de drogodependencias, servicios socia-
les de base y otros recursos de insercién sociolaboral.

CAPITULOII
ORGANIZACION DE LA ATENCION [NUEVO]

Articulo 21.— Organizacion de la atencion.

1. Los recursos publicos para la asistencia e incorpora-
cion social de las personas drogodependientes en nuestra
Comunidad Auténoma estaran integrados en las redes gene-
rales asistenciales sociosanitarias, atendiendo a criterios de
normalizacién y coordinacion.

2. La atencion a las drogodependencias se conformara
por dos niveles de atencion:

A) Primer nivel, formado por:

a) Equipos de atencion primaria de salud.

b) Servicios sociales de base.

¢) Servicios municipales de drogodependencias.

d) Asociaciones de apoyo o ayuda a los drogodependientes

e) Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

B) Segundo nivel, formado por:

a) Centros de Salud Mental.

b) Unidades de desintoxicacion en hospitales.

¢) Comunidades terapéuticas.

d) Recursos de régimen intermedio, tales como centros de
dia, pisos de acogida o talleres ocupacionales terapéuticos.

e) Otros centros y servicios especificos de atencion a las
drogodependencias, legalmente constituidos en nuestra Co-
munidad Auténoma.

3. El Gobierno de Aragdn establecera reglamentariamente
las funciones especificas de estos dos niveles de atencidn
dentro de su ambito competencial. Esta reglamentacion ten-
dra en cuenta la especificidad de los diversos centros, ser-
vicios, recursos y asociaciones debidamente acreditados.

Articulo 21 bis /[nuevo].— Los centros de atencion a las
drogodependencias.

1. La regulacion de los centros de atencion a las drogo-
dependencias se establecera reglamentariamente.

2. Estos centros contaran, al menos, con:

a) Libro de registro, tanto en soporte informatico como
en papel, supervisado por el departamento competente en
esta materia.

b) Personal técnico cualificado en las areas sanitaria, social,
psicoldgica y laboral, que sera definido reglamentariamente
atendiendo al tipo de centro de que se trate.
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¢) Programa terapéutico temporalizado.

d) Libro de reclamaciones a disposicion de los drogodepen-
dientes y familiares de los mismos.

3. Los centros de caracter privado, ademas de lo estable-
cido en la presente Ley, deberan contar con el régimen de
precios de los diferentes servicios.

Articulo 21 ter [nuevo].— Centros de venopuncion.

La Comunidad Auténoma impulsara la creacion de cen-
tros de venopuncion o puntos limpios de inyeccién, y pondra
en marcha aquellas experiencias nuevas en materia asis-
tencial que estén avaladas por la comunidad sanitaria.

CAPITULO T
AMBITOS JUDICIAL, PENITENCIARIO Y LABORAL [NUEVO]

Articulo 22.— Ambito judicial y penitenciario.

El Gobierno de Aragdn, a través del érgano competente en
razon de la materia, llevara a cabo las siguientes actuaciones:

a) Colaborara con los servicios sanitarios y sociales del
sistema penitenciario para la puesta en marcha de programas
de atencion a internos drogodependientes, asi como en pro-
gramas de intervencion en los centros penitenciarios orien-
tados a la deshabituacion y reinsercion, y facilitara la aten-
cion a dichos internos desde las estructuras de la red de
atencion sociosanitaria a las drogodependencias.

a) bis [nuevo]. Potenciara, en colaboracion con el siste-
ma penitenciario, programas de prevencion para la salud en
los centros penitenciarios de la Comunidad Auténoma.

b) Dispondra, a través de los recursos acreditados, alter-
nativas para las demandas de cumplimiento de medidas de
seguridad, suspension de la ejecucion de la pena o cumpli-
miento de la misma, formuladas por las Administraciones de
Justicia o Penitenciaria, y creara los recursos necesarios
para el establecimiento de medidas alternativas a la priva-
cion de libertad cuando el penado refiera adiccion a sustan-
cias estupefacientes.

b) bis [nuevo]. Facilitara el cumplimiento, en el lugar de
origen, de las penas impuestas a las personas a las que se
refiere el inciso final del apartado anterior.

c) Establecera, en colaboracidon con la Administracion de
Justicia, programas de asesoramiento juridico y social que
faciliten la reinsercion de las personas drogodependientes
detenidas.

d) Promovera convenios de colaboracidén con la Adminis-
tracion de Justicia y Penitenciaria para el desarrollo de lo dis-
puesto en los apartados anteriores.

e) [nuevo] Promovera convenios plurianuales y concier-
tos de colaboracién con instituciones y entidades sociales
sin 4nimo de lucro implicadas en la prevencion, asistencia
y reinsercion social en materia de drogodependencias den-
tro del Ambito de las instituciones penitenciarias.

Articulo 23.— Ambito laboral.

1. El Gobierno de Aragon, en el ambito de sus competen-
cias, llevara a cabo las siguientes iniciativas:

a) En el marco de la legislacion sobre prevencion de ries-
gos laborales, pondra los medios necesarios para que las
drogodependencias o los problemas de salud derivados del
consumo de drogas no sean causa de discriminacion en el
medio laboral.

b) Promovera la realizacion de evaluacién de riesgos en
relaciéon con el puesto de trabajo cuando se detecten proble-
mas por consumo de drogas, de forma que permita el desa-
rrollo de planes globales de intervencion en la empresa.

¢) Facilitara, desde el medio laboral, el acceso de los
drogodependientes a los servicios especializados en su
atencion.

d) Fomentara acuerdos entre organizaciones empresaria-
les y sindicales tendentes a la reserva del puesto de trabajo
de las personas drogodependientes durante su proceso de
rehabilitacion, y al desistimiento del ejercicio de las potesta-
des disciplinarias que reconoce la legislacion laboral en ca-
sos de problemas derivados del abuso de drogas.

e) Impulsara programas de prevencion dirigidos a traba-
jadores con problemas de consumo de drogas en el ambito
laboral, especialmente de alcohol y tabaco, tendentes a una
mejora de la salud y calidad de vida.

Asimismo, promovera acuerdos de colaboracién con las
organizaciones sindicales y empresariales para el desarro-
llo de estos programas, en el que participarin de forma prio-
ritaria los comités de seguridad y salud.

2. En los centros, establecimientos y servicios dependien-
tes de las Administraciones publicas aragonesas se reserva-
ra el puesto de trabajo de la persona drogodependiente du-
rante el proceso de tratamiento y rehabilitacion. En todo caso,
se garantizara el acceso al tratamiento en aquellos casos en
que deba realizarse en horario laboral.

TITULO III

ORGANIZACION Y PARTICIPACION SOCIAL

CAPITULOI
COMPETENCIAS DE LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS

Articulo 24.— Competencias del Gobierno de Aragon.

Sin perjuicio de las demas competencias que el ordenamiento
vigente le atribuye, corresponde al Gobierno de Aragon:

a) La planificacion general y la evaluacion de las necesi-
dades, demandas y recursos relacionados con las materias
objeto de la presente Ley.

b) La coordinacion y ordenacion de las funciones, actua-
ciones y servicios que en materia de drogodependencias ten-
gan que desarrollar las distintas Administraciones e institu-
ciones publicas o privadas de la Comunidad Auténoma de
Aragon.

¢) El establecimiento de un sistema centralizado de informa-
cion sobre drogodependencias que permita el seguimiento y
evaluacion continua del consumo de drogas y de los problemas
asociados, garantizando el derecho a la confidencialidad de los
datos que se registren.

d) La aprobacion de la normativa sobre autorizacién, acre-
ditacion, registro e inspeccidén de centros, programas o ser-
vicios que desarrollen actividades y acciones de interven-
cion en materia de consumo de drogas o problemas asocia-
dos al mismo.

e) El ejercicio de la potestad inspectora y sancionadora en
los términos previstos en esta Ley.

f) La promocion de programas interdisciplinares de forma-
cion dirigidos al personal sanitario, de servicios sociales y edu-
cativo, asi como a cualquier otro cuya actividad profesional se
relacione directa o indirectamente con las drogodependencias.
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Para ello, ademéas de sus propios recursos, contaran con el
apoyo de otras administraciones publicas y de las inicia-
tivas sociales o asociaciones que articulen proyectos de
formacion.

g) La adopcién, en colaboracion con otras Administracio-
nes publicas, de todas aquellas medidas que sean precisas
para asegurar el buen desarrollo de esta Ley.

h) [nuevo] El asesoramiento a las Corporaciones Loca-
les en la elaboracién de sus planes y programas relaciona-
dos con las drogodependencias.

Articulo 25.— Competencias de las Corporaciones
Locales.

Sin perjuicio de las demas competencias que el ordena-
miento vigente les atribuye, corresponde a las Corporaciones
Locales de la Comunidad Autonoma de Aragon:

a) La direccion de aquellos programas propios relaciona-
dos con las drogodependencias que se desarrollen en su
ambito territorial, y la coordinacidon con otros programas.

b) La elaboracion, aprobacion y ejecucion del Plan muni-
cipal o comarcal, en su caso, sobre drogodependencias, ela-
borado de conformidad con los criterios establecidos por la
presente Ley y por el Plan autonémico sobre drogas.

c) El fomento de la participacion social y el apoyo a las
instituciones privadas que, sin animo de lucro, desarrollen
actuaciones previstas en el Plan municipal o comarcal sobre
drogodependencias.

d) El ejercicio de la potestad inspectora y sancionadora
en los términos previstos en esta Ley.

e) [nuevo] La colaboracion con los sistemas educativo y
sanitario en materia de educacion para la salud.

CAPITULOII
PLAN AUTONOMICO SOBRE DROGAS

Articulo 26.— Naturaleza y caracteristicas.

1. El Plan autonémico sobre drogas es el instrumento ba-
sico para la planificacidn, ordenacién y coordinacién de los
recursos, objetivos y actuaciones que, en materia de drogode-
pendencias, se desarrollen en el ambito territorial de la Comuni-
dad Auténoma de Aragon.

2. El Plan sera vinculante para todas las Administracio-
nes publicas e instituciones privadas que desarrollen actua-
ciones en materia de drogas en la Comunidad Auténoma de
Aragon.

3 [nuevo]. Este Plan se fundamentara en la prevencion,
que se configura como el eje fundamental para articular su
estrategia, y tomara como marco de referencia el denomina-
do Plan Nacional sobre Drogas.

Articulo 27.— Contenido del Plan autondmico sobre
drogas.

El Plan autonémico sobre drogas contemplard en su re-
daccidn, al menos, los siguientes extremos:

a) Analisis de la situacidon y aproximacion epidemioldgica
al consumo de drogas en la Comunidad Auténoma de Aragdn.

b) Objetivos generales y especificos por areas de inter-
vencion y actividades para la consecucion de los mismos.

¢) Criterios basicos de actuacion.

d) Programas y calendario de actuaciones.

e) Ordenacion de los recursos asistenciales y descripcion
de las funciones de los mismos.

f) Mecanismos de coordinacién entre las distintas Admi-
nistraciones publicas, entidades e instituciones privadas que
desarrollen actuaciones en materia de drogas.

g) Indicadores de seguimiento, control y evaluacion.

Articulo 28.— Elaboracién y aprobacion del Plan au-
tonomico sobre drogas.

1. La elaboracion del Plan autonémico sobre drogas co-
rresponde al Gobierno de Aragdn, a través del érgano com-
petente por razén de la materia, que procedera a su redaccion
de conformidad con las directrices que hayan sido estable-
cidas en esta materia por el Gobierno de Aragon.

2. En la elaboracion del Plan autonémico sobre drogas se
tendran en cuenta las propuestas y consideraciones formu-
ladas por el Consejo Asesor en Drogodependencias y la Co-
mision Interdepartamental de Drogodependencias.

3. El Plan Autondmico sobre Drogas sera aprobado por
el Gobierno de Aragdn, a propuesta del Departamento com-
petente por razon de la materia.

CAPITULOIII
COORDINACION INSTITUCIONAL

Articulo 29.— Comision Interdepartamental de Drogo-
dependencias.

Se constituira la Comision Interdepartamental de Drogo-
dependencias como drgano de la Administracién de la Comu-
nidad Autéonoma de Aragdn adscrito al Departamento compe-
tente en materia de sanidad, y en cuya composicion estaran
representados los diferentes Departamentos implicados.

Sus caracteristicas, composicion y régimen de funciona-
miento se determinaran reglamentariamente.

CAPITULOIV
PARTICIPACION SOCIAL

Articulo 30.— Consejo Asesor en Drogodependencias.

Se constituira el Consejo Asesor en Drogodependencias
como un drgano colegiado de caracter consultivo, adscrito al
Departamento competente en materia de sanidad donde es-
taran representadas las Administraciones publicas y organi-
zaciones no gubernamentales que trabajen en aspectos rela-
cionados con esta Ley, con el objetivo de promover la parti-
cipacion de la comunidad y favorecer la coordinacion y racio-
nalizacion en la utilizacién de los recursos.

Sus caracteristicas, composicion y régimen de funciona-
miento se determinaran reglamentariamente.

Articulo 31.— /niciativa social.

Las Administraciones publicas de la Comunidad Auténo-
ma de Aragon fomentaran la participacion del voluntariado
social y apoyaran las iniciativas sociales que tengan por ob-
jetivo el desarrollo de actividades y programas en materia de
drogodependencias.

Para ello, podran suscribir convenios plurianuales y con-
ciertos con instituciones privadas o entidades de iniciativa
social, legalmente constituidas y debidamente acreditadas y
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registradas, en los términos previstos en la normativa vigen-
te en materia de servicios y establecimientos sociales y so-
ciosanitarios, siempre que cumplan los criterios de actua-
cion y de calidad, y los objetivos del Plan autonémico sobre
drogas.

TITULOIV

FINANCIACION, INSPECCION Y REGIMEN SANCIONADOR

CAPITULOI
FINANCIACION E INSPECCION

Articulo 32.— Financiacion.

1. El Gobierno de Aragén incluira cada aiio en los presu-
puestos de la Comunidad Auténoma de Aragén la dotacion su-
ficiente para el desarrollo de las acciones previstas en esta Ley.

2. Asimismo, aquellas corporaciones locales que desarro-
llen actividades en materia de drogodependencias incluiran
en sus respectivos presupuestos la dotaciéon que garantice
la realizacion de dichas actividades.

3. Los ingresos que se produzcan por la imposicion de
sanciones tipificadas en esta Ley generaran créditos por la
misma cuantia en las correspondientes dotaciones presupues-
tarias a las que se refieren los apartados anteriores de este
articulo.

Articulo 33.— Condiciones de financiacion.

Las corporaciones locales que deseen obtener financia-
cion de los presupuestos generales de la Comunidad Auté-
noma de Aragén para el desarrollo de actuaciones de su com-
petencia en materia de drogas, estaran obligadas a disponer de
un plan municipal o comarcal, en su caso, sobre drogas conve-
nientemente aprobado y a consolidar en sus respectivos presu-
puestos los créditos especificos destinados a tal finalidad.

Articulo 34.— Funciones de inspeccion y control.

1. Las autoridades y los agentes inspectores a los que,
debidamente acreditados, se les encomiende velar por el cum-
plimiento de esta Ley, llevaran a cabo cometidos de inspec-
cion y control.

2. Efectuadas las comprobaciones oportunas, dichas au-
toridades y agentes levantaran actas de inspeccion que go-
zaran de la presuncion de veracidad.

3. Los titulares de las entidades, establecimientos, empre-
sas o servicios estan obligados a permitir a los agentes de ins-
peccidn el acceso a las instalaciones y a facilitarles la infor-
macién y los documentos, libros o datos que les sean reque-
ridos. La obstruccidon a las funciones de inspeccion sera san-
cionada con arreglo a la presente Ley.

4. Las personas relacionadas en el apartado 2 del articu-
lo 11 de la presente Ley estan obligadas a someterse a los
controles pertinentes para la determinacién de los niveles de
alcohol en sangre por parte de los agentes inspectores.

5. En el ejercicio de sus funciones, los agentes de inspec-
cion podran recabar el auxilio de la autoridad competente.

CAPITULOII
DISPOSICIONES GENERALES SOBRE REGIMEN SANCIONADOR

Articulo 35.— Disposiciones generales.

Seran sujetos responsables de las infracciones las personas
fisicas o juridicas titulares de las entidades, establecimientos,
empresas o servicios donde se compruebe la infraccion.

Articulo 36.— Organos competentes.

Los drganos competentes para imponer sanciones y los
limites méaximos de las mismas son las siguientes:

a) Los Alcaldes de municipios que no excedan de los
5.000 habitantes, hasta un maximo de 100.000 pesetas; en los
municipios de poblacion superior a 5.000 habitantes e inferior
a 50.000, hasta un maximo de 500.000 pesetas; en los munici-
pios que excedan de 50.000 habitantes, multas de hasta
2.500.000 pesetas.

b) Los Directores de los Servicios Provinciales de Sani-
dad, Consumo y Bienestar Social, hasta 2.000.000 de pesetas.

c) El Director General de Ordenacion, Planificacion y Eva-
luacion, de 2.000.001 a 5.000.000 de pesetas.

d) El Consejero de Sanidad, Consumo y Bienestar Social,
de 5.000.001 a 35.000.000 de pesetas.

e) El Gobierno de Aragdn, de 35.000.001 a 100.000.000 de
pesetas.

Articulo 37.— Procedimiento.

1. Las infracciones de los preceptos de la presente Ley se-
ran objeto de las correspondientes sanciones administrativas,
previa instruccidon del oportuno expediente y sin perjuicio de
las responsabilidades civiles o penales que puedan concurrir.

2. El procedimiento para la imposicion de sanciones sera
determinado reglamentariamente y se regira por las disposi-
ciones y principios generales contenidos en las leyes de pro-
cedimiento administrativo comtin y de la Comunidad Aut6-
noma de Aragén.

3. La instruccion de causa penal ante los Tribunales de
Justicia suspenderd la tramitacion del expediente administra-
tivo sancionador que hubiera sido incoado por los mismos
hechos y, en su caso, la eficacia de los actos administrativos
de imposicién de sancidn.

4. Las medidas administrativas que hubieran sido adop-
tadas para salvaguardar la salud y seguridad de las personas
se mantendran en tanto la autoridad judicial se pronuncie
sobre las mismas.

5. En ningln caso se impondra doble sancién por los
mismos hechos y en funcién de los mismos intereses publi-
cos protegidos, si bien podran exigirse otras responsabilida-
des que se deduzcan de hechos o infracciones concurrentes.

6. Los 6rganos administrativos a los que corresponda ejer-
cer competencias en materia sanitaria deberan poner en conoci-
miento del Ministerio Fiscal los hechos que pudieran ser cons-
titutivos de delito o falta.

Articulo 38.— Prescripcion de las infracciones y san-
ciones.

1. Las infracciones a que se refiere la presente Ley califi-
cadas como leves prescribiran al afio, las graves a los dos
afios, y las muy graves a los cinco afios. El plazo de prescrip-
cion empezard a contar desde el dia en que se haya cometi-
do la infraccion y se interrumpird con la iniciacién, con co-
nocimiento del interesado, del procedimiento sancionador.

2. Asimismo, las sanciones [palabra suprimida por la
Ponencia] calificadas como leves prescribiran al afio, las gra-
ves a los dos afios y las muy graves a los cinco afios. El pla-
zo de prescripcion de las sanciones empezara a contar desde
el dia siguiente a aquél en que adquiera firmeza la resolucion
imponiendo la sancién.



5010 Boletin Oficial de las Cortes de Aragon. Numero 111 - 14 de marzo de 2001

CAPITULOIII
INFRACCIONES

Articulo 39.— Clasificacion y tipificacion.

Las infracciones se clasifican en leves, graves y muy graves.

1. Constituyen infracciones leves:

a) Elincumplimiento de la prohibicién de consumo de ta-
baco contenida en el articulo 14.

b) El incumplimiento de las obligaciones de caracter for-
mal o de sefializacion externa establecidas en la presente Ley.

¢) El mero retraso en el cumplimiento de las obligaciones
de informacion, comunicacién o comparecencia a requerimien-
to de la autoridad competente.

d) Cualquier otro incumplimiento de lo previsto en la pre-
sente Ley que no se tipifique como infraccién grave o muy
grave.

2. Constituyen infracciones graves:

a) La reincidencia en la comisidn de infracciones leves.

b) El incumplimiento de lo dispuesto en los articulos 8, 9
y 10 sobre limitaciones a la publicidad y promocion de bebi-
das alcohélicas y tabaco, asi como la contravenciéon de lo
dispuesto sobre venta y suministro de bebidas alcoholicas y
tabaco en el articulo 11, apartados 1,2, 3y 5, y en el articu-
lo [suprimido por la Ponencial 13.

c) La negativa a facilitar informacién o prestar colabora-
cion a los servicios de inspeccion y el falseamiento de la in-
formacién facilitada.

d) El incumplimiento de los requisitos, condiciones, obli-
gaciones o prohibiciones que determina la presente Ley si,
de acuerdo con los criterios fijados en el presente articulo,
debe calificarse como infraccion grave y no ha sido califica-
da como muy grave.

3. Constituyen infracciones muy graves:

a) La reincidencia en la comision de infracciones graves.

b) La coaccidén, amenaza, represalia, desacato o cualquier
otra forma de presidon que se ejerza sobre las autoridades sa-
nitarias o sus agentes en actividades de control e inspeccion.

¢) Las infracciones que produzcan un grave perjuicio para
la salud publica.

d) El incumplimiento de los requisitos, condiciones, obli-
gaciones o prohibiciones que determina la presente Ley si,
de acuerdo con los criterios fijados en este articulo, debe ca-
lificarse como infraccion muy grave, en especial si producen
alteracion o riesgo sanitario de trascendencia directa para la
poblacion.

Articulo 40.— Definicion de reincidencia.

La imposicion al infractor de una sancién por la misma in-
fraccion, o por otra de gravedad igual o mayor, o por dos o
mas infracciones de gravedad inferior, durante los ultimos
dos afios computados desde la comision de la infraccion,
serd considerada reincidencia.

CAPITULOIV
SANCIONES

Articulo 41.— Graduacion.
1. Las infracciones sefialadas en la presente Ley seran san-
cionadas aplicando una graduacion minima, media y méaxima a

cada tipo de infraccion, en funcion de criterios de riesgo para
la salud, grado de incidencia en la sociedad de la alteracion
producida, el perjuicio causado, nimero de personas afecta-
das, duracion de los riesgos generados, cuantia del benefi-
cio ilicitamente obtenido, grado de intencionalidad y conni-
vencia del responsable e incumplimiento de las advertencias
previas.

a) Sanciones correspondientes a infracciones clasifica-
das leves:

— Grado minimo: hasta 100.000 ptas.

— Grado medio: desde 100.001 hasta 300.000 ptas.

— Grado maximo: desde 300.001 hasta 500.000 ptas.

b) Sanciones correspondientes a infracciones clasifica-
das graves:

— Grado minimo: desde 500.001 hasta 1.150.000 ptas.

— Grado medio: desde 1.150.001 hasta 1.800.000 ptas.

— Grado maximo: desde 1.800.001 hasta 2.500.000 ptas.

c) Sanciones correspondientes a infracciones clasifica-
das muy graves:

— Grado minimo: desde 2.500.001 hasta 35.000.000 de
ptas.

— Grado medio: desde 35.000.001 hasta 67.500.000 ptas.

— Grado méaximo: desde 67.500.001 hasta 100.000.000 de
ptas.

2. En los casos de especial gravedad, infraccién conti-
nuada o trascendencia grave para la salud publica, el Go-
bierno de Aragdn podra acordar la suspension temporal de
la actividad o el cierre temporal de las entidades, estableci-
mientos, empresas o servicios por un plazo maximo de cin-
co afios.

3. En los casos determinados en el apartado anterior po-
dra acordarse la cancelacion o suspension de cualquier tipo
de ayuda o subvencion de caracter financiero que el particu-
lar o entidad infractora hubieren obtenido o solicitado de la
Administracién Publica de Aragdn.

DISPOSICION ADICIONAL

Unica.— Actualizacion de cuantias.

El Gobierno de Aragdn podra actualizar mediante Decre-
to las cuantias de las sanciones sefialadas en esta Ley, de
conformidad con los indices de precios al consumo fijados
por el 6rgano competente en materia de estadistica.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.— Limitaciones en la publicidad contratada.

Las limitaciones a la publicidad y promocion de bebidas
alcohdlicas y tabaco que afecten a la publicidad contratada
con anterioridad a la entrada en vigor de la presente Ley, no
seran de aplicacion hasta transcurridos seis meses desde la
publicacidn de la presente Ley.

Segunda.— Adecuacion a las prescripciones de la
Ley.

Las entidades, establecimientos, empresas y servicios dis-
pondran de un plazo de seis meses, contados desde la entrada
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en vigor de esta Ley, para adecuarse a las prescripciones de la
misma, a partir del cual seran plenamente aplicables.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica.— Cldusula derogatoria.
Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o in-
ferior rango se opongan a lo dispuesto en la presente Ley.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.— Desarrollo reglamentario.
Se autoriza al Gobierno de Aragdén a dictar cuantas nor-
mas sean precisas para el desarrollo y ejecucion de esta ley.

Segunda.— Entrada en vigor.
La presente ley entrara en vigor a los veinte dias de su
publicacion en el «Boletin Oficial de Aragony.

Relacion de enmiendas que los
Grupos Parlamentarios mantienen
para su defensa en Comision

Articulo 6:
— Enmienda nim. 23, del G.P. Popular.

Articulo 7:
— Enmienda num. 32, del G.P. Popular.

Articulo 11:
— Enmienda nim. 43, del G.P. Chunta Aragonesista.

Articulo 18:
— Enmienda nim. 66, del G.P. Chunta Aragonesista.

Articulo 21:
— Enmienda nim. 96, del G.P. Popular.
— Enmienda num. 106, del G.P. Popular.

2.6. Preguntas

2.6.4. Para respuesta escrita
2.6.4.2. Respuestas a pregunta formuladas

Respuesta escrita a la Pregunta num.
483/00, relativa a la construccion de
una piscina en el municipio de Casbas
(Huesca).

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1 del
Reglamento de la Camara, se ordena la publicacion en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragon de la respuesta escrita
del Sr. Consejero de Cultura y Turismo a la Pregunta num.
483/00, formulada por la Diputada del Grupo Parlamentario
Popular Sra. Abril Lavifia, relativa a la construccion de una
piscina en el municipio de Casbas (Huesca), publicada en el
BOCA nam. 86, de 9 de noviembre de 2000.

Zaragoza, 1 de diciembre de 2000.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

En los antecedentes a la formacidn de la pregunta parla-
mentaria, la Sra. Diputada expresa el interés marcadamente
turistico de la construccién de la citada piscina.

La Direccidon General de Juventud y Deporte del Depar-
tamento de Cultura y Turismo, al establecer las prioridades
del Plan de Instalaciones Deportivas de la Comunidad Auto-
noma, en colaboracién con las Diputaciones Provinciales,
destaca el uso deportivo de las instalaciones para el fomen-
to de la actividad fisico-deportiva de los ciudadanos, inten-
tando dotar de infraestructuras deportivas basicas a las po-
blaciones aragonesas, para el mejor desarrollo de la actividad fi-
sico-deportiva. En este sentido, existen ain otras poblaciones

pequefias que carecen de unas instalaciones basica (pista
polideportiva, frontén, campo de futbol), que este Departa-
mento debera atender en funcion de sus disponibilidades
presupuestarias.

Zaragoza, 15 de noviembre de 2000.

El Consejero de Cultura y Turismo
JAVIER CALLIZO SONEIRO

Respuesta escrita a la Pregunta num.
484/00, relativa al contrato de servicios
de asistencia técnica para la aplicacion
de la encuesta sociologica «Informe ju-
ventud aragonesa 2000».

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1 del
Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragon de la respuesta escrita
del Sr. Consejero de Cultura y Turismo a la Pregunta niim.
484/00, formulada por la Diputada del Grupo Parlamentario
Popular Sra. Cobos Barrio, relativa al contrato de servicios de
asistencia técnica para la aplicacién de la encuesta sociold-
gica «Informe juventud aragonesa 2000», publicada en el
BOCA nam. 86, de 9 de noviembre de 2000.

Zaragoza, 22 de diciembre de 2000.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD
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El concurso publico convocado para la adjudicacion del
contrato de asistencia técnica para la aplicacion de la encues-
ta sociologica «Informe juventud aragonesa 2000», por un
importe maximo de licitacion de 8.000.000 de pesetas, fue de-
clarado desierto por Resolucion de la Direccion General de
Juventud y Deporte, a la vista de la propuesta de la Mesa de
contratacion, al considerar que ninguna de las tres ofertas
presentadas cumplia las prescripciones técnicas del contra-
to. Inmediatamente, de conformidad con lo dispuesto en la
legislacién en materia de contratos de las Administraciones
Publicas, se puso en marcha el procedimiento negociado sin
publicidad, a resultas del cual, la Mesa de Contratacion pro-
puso la adjudicacion del contrato a la empresa Prames, S.A.,
por un importe de 7.860.000. pts.

Respecto a la publicidad en un Boletin Oficial de las adjudi-
caciones de los contratos, el articulo 94.2 de la Ley 53/1999, de
28 de diciembre, por la que se modifica la Ley 13/1995, de 18 de
mayo, de Contratos de las Administraciones Publicas, vigente
en el momento de tramitacion del expediente de contratacion,
impone la obligatoriedad de dicha publicidad cuando el impor-
te de la adjudicacion sea igual o superior a 10.000.000 de pese-
tas, no dandose esta circunstancia en este caso.

El contrato con la empresa Prames, S.A., fue suscrito el 31
de marzo de 2000, habiendo sido entregado el trabajo el dia 12
de julio de 2000. Finalizada la encuesta, esta a punto de reci-
birse la tabulacion de los resultados, con el analisis e informe
resultante realizado por el Doctor D. Enrique Gaston, de la
Universidad de Zaragoza. Se estima que los primeros resulta-
dos del estudio estaran terminados a finales de diciembre.

Zaragoza, 15 de noviembre de 2000.

El Consejero de Cultura y Turismo
JAVIER CALLIZO SONEIRO

Respuesta escrita a la Pregunta num.
485/00, relativa a la solicitud de apoyo a
una publicacion de la escuela de tiempo
libre «Utrillo» de Zaragoza.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1 del
Reglamento de la Camara, se ordena la publicacidon en el

Boletin Oficial de las Cortes de Aragdén de la respuesta escri-
ta del Sr. Consejero de Cultura y Turismo a la Pregunta nam.
485/00, formulada por el Diputado del Grupo Parlamentario
Chunta Aragonesista Sr. Gonzalez Barbod, relativa a la soli-
citud de apoyo a una publicacion de la escuela de tiempo li-
bre «Utrillo» de Zaragoza, publicada en el BOCA num. 86, de
9 de noviembre de 2000.

Zaragoza, 1 de diciembre de 2000.

El Presigiente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

Con la Escuela de Tiempo Libre «Utrillo» y sus respon-
sables, la Direccion General de Juventud y Deporte del De-
partamento de Cultura y Turismo ha mantenido y mantiene
continuos contactos, tanto en afios anteriores como duran-
te el presente afio.

La Escuela de Tiempo Libre solicitd el 25 de febrero una
subvencion al amparo de lo previsto en la Orden de 17 de
diciembre de 1999, del Departamento de Cultura y Turismo,
por la que se convocan subvenciones en materia de juven-
tud para el afio 2000 (BOA num. 164, de 27 de diciembre),
como consecuencia de lo cual se le otorgd 750.000 pts. para
la realizacion de los cursos previstos en el afio 2000. Ni en
esta convocatoria, ni en la del afio anterior, se hace men-
cion del proyecto de elaboracidon o publicacion del libro.
Reiteramos que éste, de haberse presentado, hubiera sido
un proyecto muy favorablemente valorado. Cuando no lo
hizo asi, debemos entender que fue por una decision res-
ponsable de la Escuela de Tiempo Libre en cuestion, que
consideré mas adecuadas otras vias de financiacion.

En todo caso, debemos felicitar a la Escuela de Tiempo
Libre «Utrillo» y en particular a los autores del libro, por su
publicacion.

Zaragoza, 15 de noviembre de 2000.

El Consejero de Cultura y Turismo
JAVIER CALLIZO SONEIRO

2.9. Expedientes de modificacién presupuestaria

Expediente de modificacion presupues-
taria num. 11/01, en solicitud de autori-
zacion previa por la Comision de Econo-
miay Presupuestos.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Mesa de la Comision de Economia y Presupuestos, en
sesion celebrada el dia 8 de marzo de 2001, ha admitido a

tramite el expediente de modificacion presupuestaria num.
11/01, promovido por la Direccion General de Ordenacion
Administrativa y Servicios del Departamento de Presiden-
cia y Relaciones Institucionales, de transferencia de cré-
dito del concepto 623 («Inversiones reales. Maquinaria,
instalaciones y utillaje»), del programa 126.6 («Sistemas de
telecomunicaciones e informatica») al subconcepto 762.00
(«Proyecto RACI») del mismo programa de gasto, por importe
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de 50.000.000 de pesetas, remitido por la Diputacion Gene-
ral de Aragon, en solicitud de autorizacion previa, acordan-
do remitirlo a la Comision de Economia y Presupuestos para
el debate y votacion que establecen el articulo 6 de la Ley
12/00, de 27 de diciembre, de Presupuestos de la Comunidad
Auténoma de Aragoén para 2001.

De conformidad con lo establecido en el articulo 111.1 del
Reglamento de la Camara, se ordena la publicacion el Boletin
Oficial de las Cortes de Aragon.

Zaragoza, 8 de marzo de 2001.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

5. OTROS DOCUMENTOS
5.2. Planes y programas remitidos por la DGA

Resolucion del Presidente de las Cor-
tes de Aragon por la que se abre el pla-
zo de presentacion de propuestas de
resolucion al Plan integral de politica
demografica.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

Finalizado el debate ante la Comision Institucional del
Plan integral de politica demografica, y de conformidad con
lo establecido en el articulo 75.1 del Reglamento de las Cor-
tes de Aragdn, he resuelto lo siguiente:

Abrir un plazo de ocho dias, a partir del dia 14 de marzo
de 2001 y hasta el dia 22 de marzo de 2001, durante el cual los
Grupos Parlamentarios podran presentar, ante la Mesa de las
Cortes, propuestas de resolucion al Plan integral de politica
demogréafica, publicado en el BOCA nuim. 80, de 11 de no-
viembre de 2000.

Se ordena su publicacion, de acuerdo con el articulo 111.1
del Reglamento de las Cortes de Aragon.

Zaragoza, 14 de marzo de 2001.

El Presigiente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

5.7. Varios

Declaracion institucional adoptada por
el Pleno de las Cortes de Aragon, en se-
sion celebrada los dias 8 y 9 de marzo
de 2001, para conmemorar el 8 de mar-
zo y promover la igualdad de oportuni-
dades y la mayor participacion de las
mujeres.

El Pleno de las Cortes de Aragoén, por unanimidad de to-
dos los grupos politicos, manifiesta, en este dia 8 de marzo
de 2001, su compromiso por promover la mayor presencia
de las mujeres en todos los ambitos sociales y politicos, asi
como la igualdad de oportunidades entre hombres y muje-
res, desarrollando politicas activas que hagan realidad este
compromiso.

Considerando que el desigual porcentaje en la participa-
cion en los organos y centros de poder de hombres y muje-
res es aun hoy una constante en todo el mundo, y también
en Aragdn, donde la representacion de mujeres en el Parla-
mento aragonés es del 28%.

Considerando que todavia hoy las mujeres siguen te-
niendo dificultades para acceder al empleo, asi como a los
bienes y recursos econémicos, a la vez que se encargan de
forma exclusiva de las responsabilidades familiares, lo que re-
presenta una importante contribucién a la sociedad en su
conjunto.

Considerando que las mujeres siguen sufriendo la violen-
cia de género, fruto de esa situacion de desigualdad histori-
ca con respecto a los hombres.

Considerando que las instituciones deben garantizar la
igualdad no solo legal, sino real, y el ejercicio efectivo de los
derechos, tales como la participacion politica y social, y que
la conmemoracion de fechas tan significativas son elementos
simbolicos de apoyo a las mujeres, al avance hacia la igual-
dad y al desarrollo de nuestra democracia.

Las Cortes de Aragén acuerdan:

1. Suscribir la presente Declaracion Institucional recordando
la importancia y el significado del otorgamiento del voto feme-
nino, que supuso un gran avance para la democracia espaiiola,
tanto en aquel momento histérico como en la actualidad.

2. Comprometerse a incentivar politicas que desarrollen la
igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres.

3. Comprometerse a promover acciones a favor del empleo
que favorezcan la conciliacion de la vida familiar y laboral.

4. Comprometerse a desarrollar, desde la igualdad, inicia-
tivas que erradiquen la violencia de género.

5. Comprometerse a promover la participacion igualitaria
de hombres y mujeres en la vida politica y social de nuestra
Comunidad Auténoma.

Zaragoza, 8 de marzo de 2001.

El Presigiente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD
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6. ACTIVIDAD PARLAMENTARIA
6.2. Actas
6.2.1. De Pleno

Acta de la sesion plenaria celebrada por
las Cortes de Aragon los dias Sy 6 de
octubre de 2000.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes de Aragdn, en sesion de 8 y 9 de
febrero de 2001, aprobo el acta correspondiente a la sesion
plenaria de 5 y 6 de octubre de 2000, cuyo texto se inserta.

Se ordena su publicacion en el Boletin Oficial de las Cor-
tes de Aragon, en cumplimiento de lo dispuesto en el articu-
lo 78.6 del Reglamento de la Camara.

Zaragoza, 8 de febrero de 2001.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

SESION PLENARIA NUM. 29

En el palacio de la Aljaferia de Zaragoza, a las diez horas
y cinco minutos del dia 5 de octubre de 2000, se retinen las
Cortes de Aragdn en sesion plenaria, con el orden del dia
que se adjunta como anexo.

La sesion es presidida por el Excmo. Sr. D. José¢ Maria
Mur Bernad, Presidente de las Cortes de Aragdn, asistido
por los Ilmos. Sres. D. Isidoro Esteban Izquierdo y D. Igna-
cio Palazon Espaiiol, Vicepresidentes Primero y Segundo,
respectivamente, y por los Ilmos. Sres. D. Bizén Fuster San-
taliestra y D. José Pedro Sierra Cebollero, Secretarios Primero
y Segundo, respectivamente. Asisten todos los sefiores y se-
fioras Diputados, excepto la Ilma. Sra. Dofia Maria del Carmen
Pobo Sanchez. Se encuentran presentes todos los miembros
de la Diputacion General. Actia como Letrado el Ilmo. Sr. D.
José Tudela Aranda, Letrado Mayor de la Camara.

Abierta la sesion, el primer punto del orden del dia esta
constituido por la propuesta que la Comision de Reglamen-
to y Estatuto de los Diputados eleva al Pleno sobre la solici-
tud de profesionalizacion del Diputado Sr. Piazuelo Plou.

Tras la lectura de la propuesta por el Sr. Vicepresidente
Primero, se procede a la votacion de la misma, que es acep-
tada con la abstencién del G.P. Chunta Aragonesista. Para
explicar el voto de este Grupo Parlamentario, toma la palabra
el Sr. Fuster Santaliestra, quien previamente abandona su
puesto en la Mesa.

En el segundo punto del orden del dia se procede a la
aprobacion de las actas de las sesiones plenarias celebradas
los dias 27 y 28 de abril, 11 y 12 de mayo, 25 y 26 de mayo, 8
y 9 de junio, 22 y 23 de junio, y 27 de junio de 2000, que re-
sultan aprobadas en sus términos.

Se entra a continuacion en la tramitacion en lectura uni-
ca especial del Proyecto de Ley de modificacion de la Ley
10/1996, de 23 de diciembre, del Consejo Social de la Univer-
sidad de Zaragoza.

En primer lugar el Sr. Presidente concede la palabra a la
Consejera de Educacion y Cultura, Sra. Alejos-Pita Rio, para
que presente el Proyecto de Ley.

Tras la intervencion de la Sra. Consejera, se entra en el tur-
no de defensa de las enmiendas presentadas al proyecto de
ley, tomando la palabra el Sr. Queralt Solari, quien defiende las
tres enmiendas del G.P. Popular, y el Sr. Bernal Bernal, para
defender las enmiendas 2 y 4, del G.P. Chunta Aragonesista.

Para fijar la posicion de los restantes Grupos Parlamenta-
rios, intervienen: el Sr. Lacasa Vidal, por el G.P. Mixto; la Sra.
Blasco Nogués, por el G.P. del Partido Aragonés; y el Sr.
Franco Sangil, por el G.P. Socialista.

Concluido el debate del proyecto de ley se procede a su
votacion comenzando con las enmiendas del G.P. Popular, nu-
meros 1y 3, que son rechazadas por veintisiete votos a favor
y treinta y nueve en contra. También son rechazadas las en-
miendas 2 y 4 por cinco votos a favor, treinta y cuatro en contra
y veintisiete abstenciones. Seguidamente se somete a votacion
el articulo tnico, que se aprueba por sesenta y un votos a fa-
vor y cinco abstenciones, y la enmienda numero 5, que se re-
chaza por veintisiete votos a favor y treinta y nueve en con-
tra. Por ultimo, el proyecto de ley es aprobado en votacion de
conjunto por sesenta y un votos a favor y cinco abstenciones.

En el turno de explicacion de voto toman la palabra los
Sres. Bernal Bernal, Franco Sangil y Queralt Solari.

El cuarto punto del orden del dia esta constituido por el de-
bate y votacion de la Mocion num. 15/00, dimanante de la Inter-
pelacion nam. 25/00, relativa al denominado Plan Hidrologico
Nacional, presentada por el G.P. Chunta Aragonesista.

Para la presentacion y defensa de la mocion toma la palabra,
tras abandonar su puesto en la Mesa, el Sr. Fuster Santaliestra.

A esta iniciativa no se han presentado enmiendas, inter-
viniendo para fijar la posicion de sus respectivos Grupos Par-
lamentarios: el Sr. Lacasa Vidal, del G.P. Mixto; el Sr. Eiroa
Garcia, del G.P. del Partido Aragonés; el Sr. Pina Cuenca, del
G.P. Socialista; y el Sr. Gimeno Fuster, del G.P. Popular.

Sometida a votacion la mocidn es aprobada por treinta y
nueve votos a favor y veintisiete en contra.

Finalmente, hacen uso del turno de explicaciéon de voto
los Sres. Lacasa Vidal, Fuster Santaliestra, Eiroa Garcia, Pina
Cuenca y Gimeno Fuster.

El quinto punto del orden del dia estd constituido por el
debate y votacion de la Proposicion no de Ley nam. 76/00,
sobre la elaboracidon del Plan Edlico de Aragdn, presentada
por el G.P. Chunta Aragonesista.

Para la presentacion y defensa de la proposicion no de
ley interviene la Sra. Echeverria Gorospe.

A esta iniciativa se ha presentado una enmienda por el Sr.
Queralt Solari, del G.P. Popular, quien interviene para su defensa.

En el turno de fijacion de posiciones del resto de Grupos

Parlamentarios toman la palabra el Sr. Pamplona Abad, por el
G.P. del Partido Aragonés; y el Sr. Alastuey Lizaldez, por el
G.P. Socialista.
No siendo necesaria la suspensién de la sesion, toma de nue-
vo la palabra la Sra. Echeverria Gorospe, quien da lectura a
un texto transaccional del primer punto de la proposicion no
de ley a partir de la enmienda presentada:

«Elaborar y presentar en esta Camara el Plan de Energia
Eodlica de Aragdn que orden las instalaciones edlicas.»

Por el Sr. Queralt Solari se solicita votacion separada
de los puntos de la proposicién no de ley, que obtienen
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el siguiente resultado: el primer punto se aprueba por unani-
midad; el segundo punto se rechaza por seis votos a favor
y cincuenta y ocho en contra.

En el turno de explicacion de voto toman la palabra el Sr.
Lacasa Vidal, del G.P. Mixto, la Sra. Echeverria Gorospe, y el
Sr. Alastuey Lizaldez.

Se entra a continuacién en el sexto punto del orden del
dia, constituido por la Proposicion no de Ley nam. 82/00, so-
bre el derecho de sufragio activo y pasivo de los extranjeros
en las elecciones municipales, presentada por el G.P. Mixto.

Para la defensa de la proposicion no de ley, toma la pala-
bra el Portavoz del G.P. Mixto, Sr. Lacasa Vidal.

No habiéndose presentado enmiendas a esta iniciativa
intervienen para fijar la posicion de los Grupos Parlamenta-
rios el Sr. Gonzalez Barbod, por el G.P. Chunta Aragonesista;
la Sra. Costa Villamayor, por el G.P. del Partido Aragonés; el
Sr. Catala Pardo, por el G.P. Socialista; y el Sr. Cristobal Mon-
tes, por el G.P. Popular.

Sometida a votacién la proposicidon no de ley, es aproba-
da por unanimidad.

En el turno de explicacion de voto intervienen el Sr. Lacasa
Vidal, el Sr. Gonzalez Barbod, la Sra. Costa Villamayor, el Sr.
Catala Pardo, y el Sr. Cristobal Montes.

Finalizado este punto del orden del dia, el Sr. Presidente
suspende la sesidn hasta las dieciséis horas y treinta minutos.

Se reanuda la sesion con el séptimo punto del orden del
dia, constituido por el debate y votacion de la Proposicién
no de Ley nam. 119/00, sobre el rechazo al trasvase del Ebro,
presentada por el G.P. del Partido Aragonés.

Interviene para la defensa de la proposicion no de ley el
Diputado del G.P. del Partido Aragonés, Sr. Eiroa Garcia.

A continuacion, y para defender la enmienda que ha pre-
sentado a esta iniciativa, toma la palabra el Sr. Urbieta Galé,
del G.P. Popular.

En el turno de fijacion de posiciones de los Grupos Parla-
mentarios intervienen el Sr. Lacasa Vidal, del G.P. Mixto; el Sr.
Fuster Santaliestra, del G.P. Chunta Aragonesista, quien previa-
mente abandona su puesto en la Mesa; y la Sra. Trasobares Se-
rrano, del G.P. Socialista.

No siendo necesaria la suspension de la sesion, toma de
nuevo la palabra el Sr. Eiroa Garcia, quien anuncia la retirada
del ultimo apartado de la proposicion no de ley, y muestra su
oposicion a la enmienda presentada por el G.P. Popular.

Por los GG.PP. Socialista y del Partido Aragonés se ha soli-
citado la votacion publica por llamamiento de esta proposicion
no de ley, por lo que el Sr. Presidente pregunta si algin Grupo
tiene alguna objecion a esta forma de votacion. Responde el
Portavoz del G.P. Popular, Sr. Gimeno Fuster, que su Grupo no
tiene ninguna objecion, y que ademas quiere que conste en acta
que la Sra. Pobo Sanchez no puede votar negativamente por en-
contrarse fuera de Espaiia.

Tras la intervencion de la Sra. Blasco Nogués, del G.P. del
Partido Aragonés, y del Sr. Garcia Villamayor, del G.P. Socia-
lista, para explicar las razones de la solicitud de votacion pu-
blica por llamamiento se procede a la misma comenzando por
el sorteo para determinar por que diputada o diputado co-
menzara el llamamiento. Realizado éste, la votacion debe ini-
ciarse por la Sra. Céceres Valdivieso, por lo que el Sr. Secre-
tario Segundo comienza el llamamiento por esta Diputada.

Efectuada la votacion, la proposicion no de ley resulta apro-
bada por treinta y seis votos a favor y veintisiete en contra.

Intervienen en el turno de explicacion de voto el Sr. Fuster
Santaliestra, el Sr. Eiroa Garcia, la Sra. Trasobares Serrano, y el

Sr. Gimeno Fuster. Este punto concluye con la intervencion por
alusiones del Sr. Eiroa Garcia, y la réplica del Sr. Gimeno Fuster.

El siguiente punto del orden del dia es la Proposicion no
de Ley nam. 123/00, sobre la politica de transferencias a los
entes locales y redistribucién de funciones entre Comunidad
Autonoma, Diputaciones Provinciales, Comarcas y Ayunta-
mientos, presentada por el G.P. Popular.

Para la presentacion de la proposicion toma la palabra el
Diputado del G.P. Popular, Sr. Giménez Abad.

A esta iniciativa no se han presentado enmiendas, entran-
dose directamente en el turno de fijacion de posiciones de los
Grupos Parlamentarios, en el que toman la palabra el Sr. Bernal
Bernal, del G.P. Chunta Aragonesista; el Sr. Allué Sus, del G.P.
del Partido Aragonés, y la Sra. Garcia Castelar, del G.P. Socialista.

A continuacidén se somete a votacion la proposicion no
de ley, que es rechazada por veintisiete votos a favor y trein-
ta y tres en contra.

En el turno de explicacion de voto toman la palabra el Sr.
Lacasa Vidal, del G.P. Mixto, y el Sr. Giménez Abad.

Finalizado este punto se entra en el debate y votacion de
la Proposicion no de Ley num. 124/00, sobre los estudios
realizados por el Gobierno de Aragdén para la simulacion de
un escenario de aplicacion del articulo 48 del Estatuto de
Autonomia, presentada por el G.P. Popular.

En representacion del Grupo proponente, defiende la pro-
posicion no de ley el Sr. Guedea Martin, quien ademas apro-
vecha este turno para aceptar la enmienda presentada por el
G.P. Chunta Aragonesista.

En el turno de defensa de las enmiendas presentadas toma
la palabra el Sr. Yuste Cabello, para defender la enmienda pre-
sentada por el G.P. Chunta Aragonesista.

Para fijar la posicion de los restantes Grupos Parlamenta-
rios toman la palabra: el Sr. Lacasa Vidal, por el G.P. Mixto; el
Sr. Allué Sus, por el G.P. del Partido Aragonés; y tras abando-
nar su puesto en la Mesa, el Sr. Esteban Izquierdo, por el G.P.
Socialista.

No siendo necesario suspender la sesion, se procede a la
votacion de la proposicion no de ley, que resulta aprobada
por unanimidad.

Para explicar el voto del G.P. Popular, toma la palabra el
Sr. Guedea Martin.

El siguiente punto del orden del dia esta constituido por el
debate y votacion de la Proposicion no de Ley nam. 129/00,
sobre la lucha antigranizo, presentada por el G.P. Popular.

Para la presentacion de la proposicion no de ley en represen-
tacion del Grupo proponente, toma la palabra el Sr. Urbieta Galé.

A esta iniciativa no se han presentado enmiendas, in-
terviniendo en el turno de los Grupos Parlamentarios no
enmendantes: el Sr. Gonzalez Barbod, del G.P. Chunta Ara-
gonesista; el Sr. Uson Ezquerra, del G.P. del Partido Aragonés;
y el Sr. Laplana Buetas, del G.P. Socialista.

Se somete a votacion la proposicion no de ley siendo apro-
bada por unanimidad.

En el turno de explicacion de voto interviene el Sr. Urbieta
Galé.

Concluido este punto, el Sr. Vicepresidente Primero sus-
pende la sesion hasta las diez horas de mafiana.

Se reanuda la sesion con la Interpelacion num. 9/99-V, rela-
tiva a los pueblos abandonados, formulada por el G.P. Chunta
Aragonesista.

Para la formulacion de la interpelacion toma la palabra el Sr.
Gonzalez Barbod. Responde en representacion del Gobierno de
Aragodn, el Consejero de Medio Ambiente, Sr. Longas Vilellas.
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En el turno de réplica toma de nuevo la palabra el Sr. Gon-
zalez Barbod, y en el de duplica el Sr. Longas Vilellas.

Se entra a continuacion en la Interpelacion num. 26/00,
relativa a su posicionamiento actual en materia de politica hi-
dréaulica, formulada al Presidente del Gobierno de Aragon por
el Diputado del G.P. Popular, Sr. Cristébal Montes.

Formula la interpelacion el Sr. Cristobal Montes, a quien
responde el Consejero de Medio Ambiente, Sr. Longés Vilellas.

Este punto finaliza con la réplica del Sr. Cristobal Montes
y la daplica del Sr. Consejero.

El siguiente punto del orden del dia es la Interpelacion num.
27/00, relativa a la voluntad real del Gobierno de desconcentra-
cion de competencias en Huesca y Teruel y de reforzar la figu-
ra de los delegados territoriales en ambas provincias, formula-
da por el Diputado del G.P. Popular Sr. Giménez Abad.

En primer lugar, el Sr. Presidente concede la palabra al Sr.
Giménez Abad para que formule la interpelacion. Responde
a la misma el Vicepresidente y Consejero de Presidencia y
Relaciones Institucionales, Sr. Biel Rivera.

Hace uso del turno de réplica el Sr. Giménez Abad, fi-
nalizando el debate de este punto con la daplica del Sr.
Vicepresidente.

El siguiente punto del orden del dia es la Pregunta nam.
378/00, relativa a la creacion de la Mesa del Alabastro en
Arago6n, formulada por el Diputado del G.P. Chunta Aragone-
sista Sr. Yuste Cabello.

Toma la palabra para formular la Pregunta el Sr. Yuste
Cabello, a quien responde el Consejero de Industria, Comer-
cio y Desarrollo, Sr. Porta Monedero. En los turnos de répli-
cay duplica intervienen, respectivamente, el Sr. Yuste Cabe-
llo y el Sr. Consejero.

Seguidamente, el Sr. Vicepresidente Primero concede la
palabra al Sr. Falcon Blasco, del G.P. Popular, para que for-
mule al Consejero de Presidencia y Relaciones Institucionales la
Pregunta num. 382/00, relativa al euro.

Responde el Vicepresidente y Consejero de Presidencia y
Relaciones Institucionales, Sr. Biel Rivera. Hace uso del turno de
réplica el Sr. Falcon Blasco, y del de duplica el Sr. Biel Rivera.

El decimosexto punto del orden del dia es la Pregunta
nam. 402/00, relativa a la adopcidn de la denominada matri-
cula europea de vehiculos, formulada al Consejero de Presi-
dencia y Relaciones Institucionales por el Diputado del G.P.
Chunta Aragonesista Sr. Bernal Bernal.

Interviene para formular la pregunta el Sr. Bernal Bernal.
Para su respuesta, el Sr. Vicepresidente Primero concede la
palabra al Consejero de Obras Publicas, Urbanismo y Trans-
portes, Sr. Velasco Rodriguez. Este punto finaliza con la ré-
plica del Sr. Bernal Bernal y la daplica del Sr. Consejero.

El siguiente punto del orden del dia es la Pregunta niim.
383/00, relativa a las repercusiones que un trasvase del Ebro
podria tener para los planes de aprovechamiento de dicho
rio, formulada al Consejero de Medio Ambiente por el Dipu-
tado del G.P. Mixto, Sr. Lacasa Vidal.

Formula la pregunta el Sr. Lacasa Vidal, respondiendo el
Consejero de Medio Ambiente, Sr. Longés Vilellas. A conti-
nuacion, hace uso del turno de réplica el Sr. Lacasa Vidal, y
del de duplica el Sr. Longas Vilellas.

Seguidamente se entra en la Pregunta num. 397/00, rela-
tiva a las ZEPA vy los regadios en Monegros 11, formulada al
Consejero de Medio Ambiente por el Diputado del G.P. Po-
pular Sr. Urbieta Galé.

Para formular la pregunta hace uso de la palabra el Sr.
Urbieta Galé, a quien responde el Consejero de Medio Ambiente,

Sr. Longés Vilellas. En los turnos de réplica y duplica intervie-
nen de nuevo, respectivamente, el Sr. Urbieta Galé y el Sr.
Longas Vilellas.

El decimonoveno punto del orden del dia esta constitui-
do por la Pregunta num. 385/00, relativa a futuros usos del
Teatro Fleta de Zaragoza, formulada al Consejero de Cultura
y Turismo por el Diputado del G.P. Mixto, Sr. Lacasa Vidal.

Toma la palabra para formular la pregunta el Sr. Lacasa
Vidal. A la respuesta del Consejero de Cultura y Turismo, Sr.
Callizo Soneiro, le sigue la réplica del Sr. Lacasa Vidal.

Concluido este punto, el Sr. Vicepresidente Primero conce-
de de nuevo la palabra al Sr. Lacasa Vidal para que formule al
Consejero de Cultura y Turismo la Pregunta num. 386/00, relati-
va al proyecto de creacion de la orquesta sinfonica de Aragdn.

Interviene para responder el Consejero de Cultura y Tu-
rismo, Sr. Callizo Soneiro. Este punto finaliza con la réplica
del Sr. Lacasa Vidal y la daplica del Sr. Consejero.

El siguiente punto del orden del dia es la Pregunta niim.
387/00, relativa a contratacion de trabajadores en el Instituto
Aragonés de Administracion Publica a través de empresas de
trabajo temporal, formulada al Consejero de Economia, Hacien-
day Empleo, por el Diputado del G.P. Mixto, Sr. Lacasa Vidal.

Formula la pregunta el Sr. Lacasa Vidal, a quien respon-
de el Consejero de Economia, Hacienda y Empleo, Sr. Bandrés
Moliné. Hace uso del turno de réplica el Sr. Lacasa Vidal, y del
de duplica el Sr. Bandrés Moliné.

Se entra a continuacion en la Pregunta nam. 396/00, rela-
tiva a la transformacion en regadio de la Zona de Monegros
11, formulada al Consejero de Agricultura por el Diputado del
G.P. Popular Sr. Urbieta Galé.

Tras formular la pregunta el Sr. Urbieta Galé, responde el
Consejero de Agricultura, Sr. Arguilé Laguarta. En el turno
de réplica interviene el Sr. Urbieta Galé, y en el de duplica el
Sr. Consejero.

Al haber sido retirada la Pregunta nim. 406/00, el ultimo
punto del orden del dia es la Pregunta nim. 405/00, relativa
a secciones bilingiies de Francés, formulada a la Consejera
de Educacion y Ciencia por la Diputada del G.P. Popular, Sra.
Calvo Pascual.

Para formular la pregunta toma la palabra la Sra. Calvo
Pascual, a quien responde la Consejera de Educacion y Cien-
cia, Sr. Alejos-Pita Rio. A la réplica de la Sra. Calvo Pascual
le sigue la duplica de la Sra. Consejera.

Agotado el orden del dia, el Sr. Vicepresidente Segun-
do levanta la sesién cuando son las catorce horas y cuaren-
ta minutos.

El Secretario Primero

BIZEN FUSTER SANTALIESTRA
V°eB.°

El Presidente

JOSE MARIA MUR BERNAD

ANEXO
ORDEN DEL DIA

1) Propuesta de la Comision de Reglamento y Estatuto de
los Diputados sobre la solicitud de profesionalizacién del Sr.
Piazuelo Plou. (Este punto se desarrollara a puerta cerrada.)

2) Aprobacidn, si procede, de las Actas de las siguientes
Sesiones Plenarias: sesion celebrada los dias 27 y 28 de abril
de 2000; sesion celebrada los dias 11 y 12 de mayo de 2000;
sesion celebrada los dias 25 y 26 de mayo de 2000; sesion
celebrada los dias 8 y 9 de junio de 2000; sesion celebrada los
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dias 22 y 23 de junio de 2000; sesion celebrada el dia 27 de
junio de 2000.

3) Tramitacion en lectura unica especial del Proyecto de
Ley de modificacion de la Ley 10/1996, de 23 de diciembre,
del Consejo Social de la Universidad de Zaragoza.

4) Debate y votacion de la Mocion nam. 15/00, dimanante
de la interpelacion nim. 25/00, relativa al denominado Plan
Hidroldgico Nacional, formulada por el G.P. Chunta Arago-
nesista.

5) Debate y votacion de la Proposicion no de Ley nam.
76/00, sobre la elaboracion del Plan Edlico de Aragdn, pre-
sentada por el G.P. Chunta Aragonesista.

6) Debate y votacion de la Proposicion no de Ley niim. 82/00,
sobre el derecho de sufragio activo y pasivo de los extranjeros en
las elecciones municipales, presentada por el G.P. Mixto.

7) Debate y votacion de la Proposicion no de Ley nam.
119/00, sobre el rechazo al trasvase del Ebro, presentada por
el G.P. del Partido Aragonés.

8) Debate y votacion de la Proposicion no de Ley nam.
123/00, sobre la politica de transferencias a los entes locales
y redistribucion de funciones entre Comunidad Auténoma,
Diputaciones Provinciales, Comarcas y Ayuntamientos, pre-
sentada por el G.P. Popular.

9) Debate y votacion de la Proposicion no de Ley ntim.
124/00, sobre los estudios realizados por el Gobierno de Aragon
para la simulacion de un escenario de aplicacion del articulo 48
del Estatuto de Autonomia, presentada por el G.P. Popular.

10) Debate y votacion de la Proposicion no de Ley
nim. 129/00, sobre la lucha antigranizo, presentada por el
G.P. Popular.

11) Interpelacion niim. 9/99-V relativa a los pueblos y nu-
cleos abandonados del territorio aragonés, formulada por el
G.P. Chunta Aragonesista.

12) Interpelacion nim. 26/00, relativa a su posicionamien-
to actual en materia de politica hidraulica, formulada al Pre-
sidente del Gobierno de Aragén por el Diputado del G.P. Po-
pular Sr. Cristobal Montes.

13) Interpelacion nam. 27/00, relativa a la voluntad real del
Gobierno de desconcentracion de competencias en Huesca
y Teruel y de reforzar la figura de los Delegados Territoria-
les en ambas provincias, formulada por el Diputado del G.P.
Popular Sr. Giménez Abad.

14) Pregunta nim. 378/00, relativa a la creacion de la Mesa
del Alabastro de Aragon, formulada al Consejero de Industria,
Comercio y Desarrollo por el Diputado del G.P. Chunta Ara-
gonesista Sr. Yuste Cabello.

15) Pregunta num. 382/00, relativa al euro, formulada al
Consejero de Presidencia y Relaciones Institucionales por el
Diputado del G.P. Popular Sr. Falcén Blasco.

16) Pregunta num. 402/00, relativa a la adopcion de la de-
nominada matricula europea de vehiculos, formulada al Con-
sejero de Presidencia y Relaciones Institucionales por el Di-
putado del G.P. Chunta Aragonesista Sr. Bernal Bernal.

17) Pregunta nam. 383/00, relativa a las repercusiones que
un trasvase del Ebro podria tener para los planes de aprove-
chamiento del dicho rio, formulada al Consejero de Medio Am-
biente por el Diputado del G.P. Mixto, Sr. Lacasa Vidal.

18) Pregunta num. 397/00, relativa a las ZEPA vy los rega-
dios en Monegros 11, formulada al Consejero de Medio Am-
biente por el Diputado del G.P. Popular Sr. Urbieta Galé.

19) Pregunta num. 385/00, relativa a futuros usos del Tea-
tro Fleta de Zaragoza, formulada al Consejero de Cultura y
Turismo por el Diputado del G.P. Mixto, Sr. Lacasa Vidal.

20) Pregunta num. 386/00, relativa al proyecto de creacion de
la Orquesta Sinfénica de Aragon, formulada al Consejero de Cul-
tura y Turismo por el Diputado del G.P. Mixto, Sr. Lacasa Vidal.

21) Pregunta nim. 387/00, relativa a contratacion de tra-
bajadores en el Instituto Aragonés de Administracion Pabli-
ca a través de empresas de trabajo temporal, formulada al Con-
sejero de Economia, Hacienda y Empleo por el Diputado del G.P.
Mixto, Sr. Lacasa Vidal.

22) Pregunta num. 396/00, relativa a transformacion en re-
gadio en la Zona de Monegros II, formulada al Consejero de
Agricultura por el Diputado del G.P. Popular Sr. Urbieta Galé.

23) Pregunta num. 405/00, relativa a Secciones Bilingiies
de Francés, formulada a la Consejera de Educacion y Ciencia
por la Diputada del G.P. Popular, Sra. Calvo Pascual.

24) Pregunta nim. 406/00, relativa a la vacante existente
para un profesor britanico en el C.P. «Hilarién Gimenoy, for-
mulada a la Consejera de Educacién y Ciencia por el Diputa-
do del G.P. Popular Sra. Calvo Pascual.

Acta de la sesion plenaria celebrada por
las Cortes de Aragon los dias 19y 20 de
octubre de 2000.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes de Aragdn, en sesion de 8 y 9 de fe-
brero de 2001, aprobd el acta correspondiente a la sesion plena-
ria de 19 y 20 de octubre de 2000, cuyo texto se inserta.

Se ordena su publicacion en el Boletin Oficial de las Cor-
tes de Aragon, en cumplimiento de lo dispuesto en el articu-
lo 78.6 del Reglamento de la Camara.

Zaragoza, 8 de febrero de 2001.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

SESION PLENARIA NUM. 30

En el palacio de la Aljaferia de Zaragoza, a las diez horas
y veinticinco minutos del dia 19 de octubre de 2000, se retinen
las Cortes de Aragdn en sesion plenaria, con el orden del dia
que se adjunta como anexo.

La sesion es presidida por el Excmo. Sr. D. José Maria Mur
Bernad, Presidente de las Cortes de Aragon, asistido por los
IImos. Sres. D. Isidoro Esteban Izquierdo y D. Ignacio Palazon
Espafiol, Vicepresidentes Primero y Segundo, respectivamen-
te, y por los Ilmos. Sres. D. Bizén Fuster Santaliestra, y D. José
Pedro Sierra Cebollero, Secretarios Primero y Segundo, respec-
tivamente. Asisten todos los sefiores y sefioras Diputados. Se
encuentran presentes todos los miembros de la Diputacion
General, excepto el Consejero de Agricultura, Excmo. Sr. D.
Gonzalo Arguilé Laguarta. Actia como Letrado el Ilmo. Sr. D.
José Tudela Aranda, Letrado Mayor de la Camara.

Abierta la sesion, se entra en el primer punto del orden del
dia, constituido por el debate y votacion del dictamen de la
Comision Institucional sobre la Proposicion de Ley de modi-
ficaciéon de la Ley 11/1997, de 26 de noviembre, sobre medi-
das urgentes en materia de personal.

Para la presentacion del dictamen de la Comisién toma la
palabra el Sr. Alcalde Sanchez, del G.P. Popular.
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Seguidamente, en el turno de defensa de los votos particu-
lares y las enmiendas mantenidas al dictamen, intervienen la
Sra. Echeverria Gorospe, del G.P. Chunta Aragonesista, y el Sr.
Lacasa Vidal, del G.P. Mixto, que anuncia la retirada de los vo-
tos particulares y enmiendas mantenidas por su Grupo.

En el turno en contra de los votos particulares y enmien-
das toma de nuevo la palabra el Sr. Alcalde Sanchez.

Concluido el debate, se entra en la votacion del dictamen,
con el siguiente resultado:

Al articulo unico se ha mantenido el voto particular del
G.P. Chunta Aragonesista frente al texto transaccional elabo-
rado con las enmiendas nimeros 7 del G.P. del Partido Arago-
nés y 8 del G.P. Popular, y la enmienda niim. 1 del G.P. Chunta
Aragonesista. Ambos son rechazados por el mismo resultado:
cinco votos a favor, sesenta y uno en contra y una abstencion.

El articulo unico es rechazado por veintiocho votos a fa-
vor y treinta y nueve en contra.

A la disposicion adicional primera, incluida por la Ponencia,
se ha mantenido el voto particular del G.P. Chunta Aragonesista
frente a las enmiendas num. 5 del G.P. del Partido Aragonés, y
nim. 17 del G.P. Popular, siendo rechazado por cinco votos a
favor, sesenta y uno en contra y una abstencion.

La disposicion adicional primera es rechazada por vein-
tiocho votos a favor y treinta y nueve en contra.

A la disposicion adicional segunda, también incluida por la
Ponencia, se ha retirado el voto particular mantenido por el G.P.
Mixto, por lo que sometida directamente a votacion es rechaza-
da por veintiocho votos a favor y treinta y nueve en contra.

A la disposicidn transitoria primera se ha mantenido la
enmienda nim. 15 del G.P. Chunta Aragonesista. Sometida a
votacidn es rechazada por cinco votos a favor, sesenta y uno
en contra y una abstencion.

La disposicion transitoria primera es rechazada por vein-
tiocho votos a favor y treinta y nueve en contra.

A la disposicién transitoria segunda se ha mantenido
también una enmienda: la niim. 16 del G.P. Chunta Aragonesista,
siendo rechazada por cinco votos a favor, sesenta y uno en con-
tra y una abstencion.

La disposicion transitoria segunda es rechazada por veintio-
cho votos a favor y treinta y nueve en contra.

A la disposicion transitoria tercera, incluida por la Ponen-
cia, y a la disposicion final primera no se han mantenido en-
miendas. Sometidas a votacion, son rechazadas por el mismo re-
sultado: veintiocho votos a favor y treinta y nueve en contra.

A la disposicion final segunda, introducida por la Ponen-
cia a partir de la enmienda num. 23 del G.P. del Partido Ara-
gonés se ha mantenido un voto particular por el G.P. Chunta
Aragonesista, que es rechazado por cinco votos a favor, se-
senta y uno en contra y una abstencion.

La disposicion final segunda es rechazada por veintiocho
votos a favor y treinta y nueve en contra.

A la exposicion de motivos no se han mantenido enmien-
das, por lo que sometida directamente a votacion es rechaza-
da por veintiocho votos a favor y treinta y nueve en contra.

Finalmente, el titulo de la ley es rechazado por veintiocho
votos a favor y treinta y nueve en contra.

En el turno de explicacion de voto toman la palabra el Sr.
Lacasa Vidal, la Sra. Echeverria Gorospe, el Sr. Allué Sus, del
G.P. del Partido Aragonés, el Sr. Alastuey Lizaldez, del G.P.
Socialista, y el Sr. Alcalde Sanchez. Por ultimo toma de nue-
vo la palabra el Sr. Alastuey Lizéldez para realizar una pun-
tualizacién a la intervencion del Sr. Alcalde Sanchez.

El segundo punto del orden del dia estd constituido por la
Mocién num. 16/00, dimanante de la Interpelacion niim. 9/99-V,
relativa a los pueblos abandonados, formulada por el G.P.
Chunta Aragonesista.

Presenta y defiende la mocion el Sr. Gonzélez Barbod.

A esta iniciativa se ha presentado una enmienda por el
G.P. del Partido Aragonés, tomando la palabra para la defen-
sa el Sr. Uson Ezquerra.

En el turno de los Grupos Parlamentarios no enmendantes
intervienen el Sr. Laplana Buetas, por el G.P. Socialista, y el
Sr. Bielza de Ory, por el G.P. Popular.

A continuacion el Sr. Presidente suspende la sesion du-
rante tres minutos.

Se reanuda la sesion con la intervencion del Sr. Gonzélez
Barbod, quien acepta la enmienda del G.P. del Partido Arago-
nés, y anuncia la inclusion del término «masias» en el punto
numero 2.

Al solicitarse por el Sr. Bielza de Ory votacion separada
en dos bloques del texto resultante, se procede a la misma
con el siguiente resultado: el punto nimero 1 es aprobado
por treinta y nueve votos a favor y veintiocho abstenciones;
los puntos 2 a 6 son aprobados por unanimidad.

En el turno de explicacion de voto intervienen el Sr. Lacasa
Vidal, del G.P. Mixto, y los Sres. Gonzalez Barbod, Usén Ez-
querra, Laplana Buetas y Bielza de Ory.

El tercer punto del orden del dia esta constituido por el
debate y votacion de la Proposicion no de Ley nam. 122/00,
sobre la contratacién de Auxiliares Técnicos de Educacion
para el curso 2000/2001, presentada por el G.P. Popular.

Para la presentacion y defensa de la proposicion no de
ley interviene la Sra. Calvo Pascual.

En el turno de los Grupos Parlamentarios enmendantes,
toma la palabra el Sr. Lacasa Vidal, para defender la enmien-
da presentada por el G.P. Mixto a esta iniciativa.

Seguidamente intervienen para fijar la posicion de sus
respectivos Grupos: el Sr. Bernal Bernal, del G.P. Chunta Ara-
gonesista; la Sra. Blasco Nogués, del G.P. del Partido Aragonés;
y el Sr. Franco Sangil, del G.P. Socialista.

No siendo necesaria la suspension de la sesion, el Sr. Pre-
sidente concede de nuevo la palabra a la Sra. Calvo Pascual,
quien no acepta la enmienda presentada.

Sometida a votacion la proposicion no de ley en los tér-
minos presentados es rechazada por treinta y tres votos a fa-
vor y treinta y cuatro en contra.

En el turno de explicacion de voto toman la palabra el Sr.
Lacasa Vidal, el Sr. Bernal Bernal, la Sra. Blasco Nogués, el
Sr. Franco Sangil y la Sra. Calvo Pascual.

Se entra a continuacion en el cuarto punto del orden del
dia, constituido por la Proposiciéon no de Ley nim. 126/00,
sobre la creacion de una Agencia Aragonesa para la Tutela
de Adultos, presentada por el G.P. Popular.

Para la defensa de la proposicion no de ley, toma la pala-
bra en representacion del Grupo Parlamentario proponente, la
Sra. Plantagenet-Whyte Pérez.

A esta iniciativa no se han presentado enmiendas, inter-
viniendo en el turno de fijacion de posiciones de los Grupos
Parlamentarios: la Sra. Echeverria Gorospe, del G.P. Chunta
Aragonesista; la Sra. Costa Villamayor, del G.P. del Partido
Aragonés; y la Sra. Mihi Tenedor, del G.P. Socialista.

A continuacién se procede a la votaciéon de la proposi-
cion no de ley siendo rechazada por treinta y un votos a fa-
vor y treinta y tres en contra.
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En el turno de explicacion de voto intervienen el Sr. Lacasa
Vidal, por el G.P. Mixto, y las Sras. Echeverria Gorospe, Costa
Villamayor, Mihi Tenedor y Plantagenet-Whyte Pérez.

El siguiente punto del orden del dia es el debate y vota-
cion de la Proposicion no de Ley niim. 134/00, sobre la bus-
queda del consenso hidraulico en la Comunidad Auténoma
de Aragdn, presentada por el G.P. Mixto.

Defiende la proposicion no de ley el Portavoz del G.P.
Mixto, Sr. Lacasa Vidal.

A esta proposicion no de ley se han presentado dos en-
miendas por el G.P. del Partido Aragonés, tomando la pala-
bra para su defensa el Sr. Eiroa Garcia.

Por los Grupos Parlamentarios no enmendantes intervie-
nen el Sr. Fuster Santaliestra, del G.P. Chunta Aragonesista,
quien previamente abandona su puesto en la Mesa; la Sra.
Trasobares Serrano, del G.P. Socialista; y el Sr. Gimeno Fuster,
del G.P. Popular.

Concluidos los turnos de intervenciones, toma de nuevo
la palabra el Sr. Lacasa Vidal, quien acepta las dos enmiendas
presentadas por el G.P. del Partido Aragonés.Sometido a vo-
tacion el texto con las enmiendas incorporadas, es aprobado por
treinta y seis votos a favor y veintiséis en contra.

Para explicar el voto de sus respectivos Grupos toman la pa-
labra el Sr. Lacasa Vidal, el Sr. Eiroa Garcia, la Sra. Trasobares
Serrano, y el Sr. Gimeno Fuster.

Finalizado este punto del orden del dia, el Sr. Presidente
suspende la sesidn hasta las diez horas del dia siguiente.

Se reanuda la sesion con el turno de Preguntas dirigidas
al Presidente del Gobierno de Aragdn, interviniendo en pri-
mer lugar el Diputado del G.P. Popular, Sr. Cristébal Montes,
para formular la Pregunta nim. 431/00, relativa al pronuncia-
miento del Presidente del Gobierno de Aragon en relacion
con la organizacion de la Universidad de Zaragoza.

Para responder toma la palabra el Presidente del Gobier-
no de Aragoén, Sr. Iglesias Ricou. En el turno de réplica inter-
viene de nuevo el Sr. Cristobal Montes, y en el de duplica el
Sr. Iglesias Ricou.

El siguiente punto del orden del dia es la Pregunta ntim.
433/00, formulada al Presidente del Gobierno de Aragén por
el G.P. Chunta Aragonesista, sobre la ensefianza de lenguas
extranjeras en el sistema educativo aragonés.

En nombre del G.P. Chunta Aragonesista, formula la pre-
gunta el Sr. Bernal Bernal. Responde el Sr. Iglesias Ricou, in-
terviniendo en el turno de réplica el Sr. Bernal Bernal, y en el
de duplica el Sr. Presidente del Gobierno.

Se entra a continuacion en la Pregunta nim. 432/00, for-
mulada al Presidente del Gobierno de Aragoén por el G.P. Mix-
to, relativa a la creacion de un espacio audiovisual de ambi-
to autonémico.

Formula la pregunta el Portavoz del G.P. Mixto, Sr. Lacasa
Vidal. A la respuesta del Sr. Iglesias Ricou, le sigue la répli-
ca del Sr. Lacasa Vidal, concluyendo este turno de pregun-
tas con la duplica del Sr. Iglesias Ricou.

El noveno punto del orden del dia esta constituido por la
Interpelacion nam. 11/00, relativa a la valoracién que realiza
el Gobierno de Aragdn sobre sus actuaciones en el ambito
audiovisual aragonés, formulada por el G.P. Mixto.

Para formular la interpelacion, interviene el Portavoz del G.P.
Mixto, Sr. Lacasa Vidal. Responde el Vicepresidente y Conseje-
ro de Presidencia y Relaciones Institucionales, Sr. Biel Rivera.

En el turno de réplica interviene de nuevo el Sr. Lacasa
Vidal, y en el de duplica, el Sr. Biel Rivera.

Se entra a continuacion en la Interpelacion niim. 28/00,
sobre una supuesta venganza del Gobierno de Espafia con-
tra Aragon, formulada por el Diputado del G.P. Popular Sr.
Cristdbal Montes.

En primer lugar, el Sr. Presidente concede la palabra al Sr.
Cristobal Montes, para que exponga la interpelacion. En re-
presentacion del Gobierno de Aragén responde a la misma el
Vicepresidente y Consejero de Presidencia y Relaciones Ins-
titucionales, Sr. Biel Rivera.

Seguidamente, hace uso del turno de réplica el Sr. Cristo-
bal Montes, finalizando el debate de este punto con la dupli-
ca del Sr. Biel Rivera.

El siguiente punto del orden del dia esta constituido por
la Pregunta num. 427/00, relativa a la contratacion de los pro-
fesores de religion de Educacion Secundaria, formulada a la
Consejera de Educacion y Ciencia por la Diputada del G.P.
Popular Sra. Calvo Pascual.

Toma la palabra para formular la pregunta la Sra. Calvo
Pascual, a quien responde la Consejera de Educacion y Ciencia,
Sra. Alejos-Pita Rio. En los turnos de réplica y duplica intervie-
nen, respectivamente, la Sra. Calvo Pascual y la Sra. Consejera.

El altimo punto del orden del dia esta constituido por la
Pregunta nim. 428/00, relativa a la atraccion de inversiones a
Aragon, formulada al Consejero de Industria, Comercio y De-
sarrollo, por el Diputado del G.P. Popular Sr. Falcén Blasco.

Formula la Pregunta el Sr. Falcdn Blasco, interviniendo para
su respuesta el Consejero de Industria, Comercio y Desarrollo,
Sr. Porta Monedero. Toma la palabra en el turno de réplica el
Sr. Falcon Blasco, y en el daplica el Sr. Porta Monedero.

Agotado el orden del dia, el Sr. Vicepresidente Primero
levanta la sesion cuando son las trece horas.

El Secretario Primero

BIZEN FUSTER SANTALIESTRA
VB

El Presidente

JOSE MARIA MUR BERNAD

ANEXO
ORDEN DEL DIA

1) Debate y votacion del Dictamen de la Comision Insti-
tucional sobre la Proposicion de Ley de modificacion de la Ley
11/1997, de 26 de noviembre, sobre medidas urgentes en ma-
teria de personal.

2) Debate y votacion de la Mocién num. 16/00, dimanante
de la Interpelacion nam. 9/99-V, relativa a los pueblos aban-
donados, formulada por el G.P. Chunta Aragonesista.

3) Debate y votacion de la Proposicion no de Ley nim.
122/00, sobre la contratacion de Auxiliares Técnicos de Edu-
cacion para el curso 2000/2001, presentada por el G.P. Popular.

4) Debate y votacion de la Proposicion no de Ley ntim.
126/00, sobre la creacién de una Agencia Aragonesa para la
Tutela de Adultos, presentada por el G.P. Popular.

5) Debate y votacion de la Proposicion no de Ley nim.
134/00, sobre la biisqueda del consenso hidraulico en la Comu-
nidad Autéonoma de Aragon, presentada por el G.P. Mixto.

6) Pregunta num. 431/00, relativa a su pronunciamiento en
relacién con la organizacion de la Universidad de Zaragoza,
formulada al Presidente del Gobierno de Aragdén por el G.P.
Popular.

7) Pregunta ntim. 433/00, sobre la ensefianza de lenguas ex-
tranjeras en el sistema educativo aragonés, formulada al Presi-
dente del Gobierno de Aragon por el G.P. Chunta Aragonesista.
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8) Pregunta niim. 432/00, relativa a la creacion de un es-
pacio audiovisual de ambito autondémico, formulada al Presi-
dente del Gobierno de Aragén por el G.P. Mixto.

9) Interpelacion num. 11/00, relativa a la valoracion que
realiza el Gobierno de Aragon sobre sus actuaciones en el
ambito audiovisual aragonés, formulada por el G.P. Mixto.

10) Interpelacién nam. 28/00, sobre una supuesta vengan-
za del Gobierno de Espafia contra Aragoén, formulada por el
Diputado del G.P. Popular Sr. Cristobal Montes.

11) Pregunta num. 427/00, relativa a la contratacion de los
profesores de religion de Educacion Secundaria, formulada a
la Consejera de Educacion y Ciencia por la Diputada del G.P.
Popular Sra. Calvo Pascual.

12) Pregunta niim. 428/00, relativa a atraccion de inversiones
a Aragon, formulada al Consejero de Industria, Comercio y De-
sarrollo por el Diputado del G.P. Popular Sr. Falcon Blasco.

Acta de la sesion plenaria celebrada por
las Cortes de Aragon el dia 26 de octu-
bre de 2000.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes de Aragdn, en sesion de 8§ y 9 de
febrero de 2001, aprobo el acta correspondiente a la sesion
plenaria de 26 octubre, cuyo texto se inserta.

Se ordena su publicacion en el Boletin Oficial de las Cor-
tes de Aragon, en cumplimiento de lo dispuesto en el articu-
lo 78.6 del Reglamento de la Camara.

Zaragoza, 8 de febrero de 2001.

El Presigiente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

SESION PLENARIA NUM. 31

En el palacio de la Aljaferia de Zaragoza, a las diez horas
y veinte minutos del dia 26 de octubre de 2000, se reunen las
Cortes de Aragoén en sesion plenaria, con objeto de celebrar
el debate de totalidad del Proyecto de Ley de Presupuestos
de la Comunidad Auténoma de Aragdn para el afio 2001.

La sesion es presidida por el Excmo. Sr. D. José Maria Mur
Bernad, Presidente de las Cortes de Aragon, asistido por los
Ilmos. Sres. D. Isidoro Esteban Izquierdo y D. Ignacio Palazon
Espariol, Vicepresidentes Primero y Segundo, respectivamen-
te, y por los Ilmos. Sres. D. Bizén Fuster Santaliestra, y D. José
Pedro Sierra Cebollero, Secretarios Primero y Segundo, respec-
tivamente. Asisten todos los sefiores y sefioras Diputados. Se
encuentran presentes todos los miembros de la Diputacion
General. Actiia como Letrado el Ilmo. Sr. D. José Tudela Aran-
da, Letrado Mayor de la Camara.

Abierta la sesion, el Sr. Presidente concede la palabra al
Consejero de Economia, Hacienda y Empleo, Sr. Bandrés
Moliné, para la presentacion y defensa del proyecto de ley.

En el turno en contra interviene el Sr. Guedea Martin,
por el G.P. Popular, a quien responde el Sr. Bandrés Moliné.

Seguidamente toma la palabra de nuevo, en el turno de repli-
ca, el Sr. Guedea Martin.

A continuacion hace uso del turno en contra el Sr. Yuste
Cabello, del G.P. Chunta Aragonesista. Responde el Sr. Bandrés
Moliné, interviniendo en réplica el Sr. Yuste Cabello

Para fijar las posiciones del resto de Grupos Parlamenta-
rios, toma la palabra en primer lugar el Sr. Lacasa Vidal, del G.P.
Mixto, respondiendo el Sr. Bandrés Moliné. Este turno de fija-
cién de posiciones concluye con la intervencion del Sr. Allué
Sus, por el G.P. del Partido Aragonés, y del Sr. Pina Cuenca, por
el G.P. Socialista.

Finalizado el debate, se procede a la votacion de cada una
de las secciones, y de la totalidad del proyecto de ley de pre-
supuestos de la Comunidad Autéonoma de Aragdn para el
afio 2001, con el siguiente resultado:

— la Seccion 01 es aprobada por unanimidad;

— la Seccion 02 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 03 es aprobada por sesenta y dos votos a
favor y cinco abstenciones;

— la Seccion 09 es aprobada por sesenta y dos votos a
favor y cinco abstenciones;

— la Seccion 11 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 12 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 13 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 14 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 15 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 16 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 17 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 18 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 19 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la Seccion 20 es aprobada por treinta y cuatro votos
a favor, veintiocho en contra y cinco abstenciones;

— la totalidad del proyecto de ley de presupuestos es
aprobada por treinta y cuatro votos a favor, veintiocho en
contra y cinco abstenciones.

En consecuencia, quedan fijadas las cuantias globales de
los estados de ingresos y gastos de los presupuestos de la
Comunidad Auténoma para el afio 2001.

Hacen uso del turno de explicacién de voto el Sr. Lacasa
Vidal, por el G.P. Mixto; el Sr. Yuste Cabello, por el G.P. Mix-
to; el Sr. Allué Sus, por el G.P. del Partido Aragonés; el Sr.
Alastuey Lizaldez, por el G.P. Socialista; y el Sr. Guedea Mar-
tin, por el G.P. Popular.

Finalizado el debate el Sr. Presidente levanta la sesidn,
cuando son las trece horas y cincuenta minutos.

El Secretario Primero

BIZEN FUSTER SANTALIESTRA
Ve°B.°

El Presidente

JOSE MARIA MUR BERNAD

COPY CENTER - Doctor Cerrada, 2 - ZARAGOZA - Depésito Legal: Z-334-1989 - ISSN: 1137-9219 - Impreso en papel libre de cloro



